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D'UNE COLLECTION PRIVÉE PARISIENNE

du lot n° 1 au lot n° 9

1
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Chaise « Standard » modèle « Métropole 306 »
Métal laqué noir et simili rouge
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
Vers 1950
H_81 cm L_42 cm P_41 cm

A « Standard » chair « Métropole 306 » in black lacquered 
metal and red imitation leather by Jean Prouvé

3 000 / 4 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 15 mai 2000, lot n° 179 

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie :  

- Patrick Favardin, Les décorateurs des années 50, Norma, 2002. 

Modèle similaire reproduit p. 301. 

- Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick Seguin, 

Paris, 2007. Modèle similaire reproduit p. 267. 
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2
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Chaise « Standard » modèle « Métropole 306 »
Métal laqué noir et simili jaune
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
Vers 1950
H_81 cm L_42 cm P_41 cm

A « Standard » chair « Métropole 306 » 
in black lacquered metal and yellow imitation 
leather made by Les Ateliers Jean Prouvé

3 000 / 4 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 15 mai 2000, lot n°179 

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie :  

- Patrick Favardin, Les décorateurs des années 50, Norma, Paris, 2002. 

Modèle similaire reproduit p. 301. 

- Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick Seguin, 

Paris, 2007. Modèle similaire reproduit p. 267. 

© D. R.

PHOTOGRAPHIE DE LA CAFÉTÉRIA 

DES ARTS ET METIERS, VERS 1950.
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3
JEAN PROUVÉ (1901-1984) & CHARLOTTE PERRIAND (1903-1999)
Lit « SCAL » à tablette escamotable modèle « 452 »
Métal laqué vert et bois
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
Vers 1953
H_48 cm L_198 cm P_119 cm

A « SCAL » bed model « 452 » with swiveling tablet  
in green lacquered metal and wood
 
6 000 / 8 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 15 mai 2000, lot n° 184

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie : Galerie Patrick Seguin Paris & Sonnabend Gallery 

New York, Jean Prouvé, Éditions Galerie Patrick Seguin, Paris, 2008. 

Modèle similaire reproduit vol. 1, p. 146-147, 186, 198, 203 ; vol. 2, p. 355.
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4
JEAN PROUVÉ (1901-1984) & CHARLOTTE PERRIAND (1903-1999)
Lit « SCAL » à tablette escamotable modèle « 452 »
Métal laqué noir et bois
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
Vers 1953
H_48 cm L_198 cm P_119 cm

A « SCAL » bed model « 452 » with swiveling tablet in black 
lacquered metal and wood 

6 000 / 8 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 15 mai 2000, lot n°185

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie : Galerie Patrick Seguin Paris & Sonnabend Gallery 

New York, Jean Prouvé, Éditions Galerie Patrick Seguin, Paris, 2008. 

Modèle similaire reproduit vol. 1, p. 146-147, 186, 198, 203 ; vol. 2, p. 355.
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5
MARCEL GASCOIN (Attribué à)
Série de 7 chaises
Chêne 
Vers 1945-1950
H_81 cm L_39,5 cm P_41 cm

A set of seven chairs attributed to Marcel Gascoin in oak 

400 / 600 €

Provenance : Collection particulière, Paris
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© D. R. 

DESSIN PRÉPARATOIRE DE JEAN PROUVÉ 

POUR LA CHAISE EN BOIS, 1941.

6
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Paire de chaises modèle « Tout Bois »
Hêtre massif et contreplaqué moulé
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1942
H_81 cm L_40 cm P_40 cm

A pair of « Tout Bois » chairs by Jean Prouvé in solid beech 
and molded plywood made by Les Ateliers Jean Prouvé

5 000 / 7 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 13 février 2000, lot n°235

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie :  

- Jean Prouvé Constructeur, 1901-1984, Catalogue d’exposition du 

9 décembre 1996 au 27 janvier 1997, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 

Éditions Réunion des musées nationaux, Paris, 2001. 

Modèle similaire reproduit p. 75. 

- Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick Seguin, 

Paris, 2007. Modèle similaire reproduit p. 250, 251, 252 et 253.
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7
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Armoire à deux portes coulissantes modèle « AG 11 » 
Tôle d’acier pliée et chêne contreplaqué
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1947
H_180 cm L_200 cm P_55 cm

A wardrobe model « AG 11 » by Jean Prouvé in bent sheet 
steel and oak made by Les Ateliers Jean Prouvé

12 000 / 15 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 15 mai 2000, lot n°186

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie : Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick 

Seguin, Paris, 2007. Modèle similaire reproduit volume 2 p. 460 et 477.

© D. R.

PHOTOGRAPHIE D'UN INTÉRIEUR 

VERS 1950.
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE L'INTÉRIEUR DE LOUIS 

SOGNOT, 1957. 
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8
SERGE MOUILLE (1922-1988)
Applique à bras double pivotant
Métal laqué noir et laiton
Édition Les Ateliers Serge Mouille
Modèle créé vers 1953
H_70 cm L_max 182 cm 

A wall lamp rotating sconce by Serge Mouille in black lacquered metal and brass made by Les Ateliers Serge Mouille

5 000 / 7 000 €

Provenance :

- Collection particulière, Paris

- Vente à l'Hôtel des ventes Arcole, le 24 juillet 1991, lot n°123

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie :

- Alan & Christine Counord, Serge Mouille : luminaires 1953-1962, Paris, 1983. Modèle similaire reproduit p. 28.

- Alan and Christine Counord, Anthony DeLorenzo, Two Master Metalworkers/Deux Maîtres du Métal : Jean Prouvé, Serge Mouille, exh. cat., DeLorenzo, 

New York, Alan et Christine Counord, Paris, 1985. Modèle similaire reproduit p. 124-25, 134. 

- Alan and Christine Counord, Serge Mouille : Luminaires, Bordeaux, 1993, n.p. 

- Pierre Émile Pralus, Serge Mouille : A French classic, un classique français, Saint Cyr au Mont d’Or, 2006. Modèle similaire reproduit p. 66, 79, 122, 166-67, 171.
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9
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Bureau dit « Dactylo »
Métal laqué et chêne
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
Vers 1950
H_70 cm L_119,5 cm P_61,5 cm

A « Dactylo » desk by Jean Prouvé in chromed metal and oak made by Les Ateliers Jean Prouvé

6 000 / 8 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Paris 

- Vente à l'Hôtel des ventes Anticthermal, le 13 février 2000, lot n°237

(une copie du bordereau d'achat sera remis à l'acquéreur)

Bibliographie :  

- Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick Seguin, Paris, 2007. Modèle similaire reproduit volume 2. 

Modèle approchant reproduit p. 330. 

- Peter Sulzer, Jean Prouvé œuvre complète volume 2 : 1934-1944, Édition Birkhäusser, 2000. Modèle approchant reproduit p. 288, 290.
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE D’UN INTERIEUR 

JAPONAIS, TOKYO, VERS 1954. 

10
GINO SARFATTI (1912-1985)
Deux appliques modèle « 262 »
Aluminium
Édition Arteluce 
Étiquette de l’éditeur
Vers 1971
H_6 cm D_50 cm 

A pair of « 262 » wall lamps by Gino Sarfatti 
in aluminium made by Artleluce

1 500 / 2 000 €

11
CHARLOTTE PERRIAND (1903-1999)
Tabouret modèle « Berger »
Chêne
Édition Sentou
Vers 1960
H_27 cm D_32 cm

A « Berger » stool in oak by Charlotte Perriand made by Sentou

2 000 / 3 000 €

Provenance :  

- Collection particulière de Mme Jeannine Roszé, fondatrice de l’agence 

de design Jeannine Roszé 

- puis par descendance

Bibliographie :  

- Laurence Rodighiero, Intérieurs de Chalets et de Maisons de Campagne, 

Éditions Charles Massin, Paris, 1968. Modèle similaire reproduit p. 78. 

- Patrick Favardin, Le style 50, Un moment de l’art français, 

Édition Sous le Vent-Vilo, Paris, 1987. Modèle similaire reproduit p. 30.
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« Cela m'a pris du temps de faire une chaise. Je ne crois pas que ce soit en réaction, mais 
quand je l'ai faite, je l'ai faite différemment. J'ai toujours eu ce souci de la construction bien faite.  
Dans mon esprit, il faillait qu'une chaise soit légère. 
Une chaise casse toujours à la jointure arrière entre les pieds et l'assise. 
C'est la raison pour laquelle tous mes meubles ont des formes d'égale résistance. »

Jean Prouvé, Paris, édition du Linteau, 2001, p. 37-38.
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« Tout ce que j’ai fait a toujours découlé d’une pensée qui était instantanément constructive. 
Je n’ai jamais eu une vision ou une forme à l’esprit, je n’ai pas de style. 

Je n’ai jamais dessiné de formes. J’ai fait des constructions qui avaient une forme. »

Jean Prouvé
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Plongé dès son enfance dans l’Ecole de Nancy (fils de Victor Prouvé 
(1858-1943) et filleul d’Émile Gallé (1846-1904), il baigne dans un 
univers où chaque détail est méticuleusement pensé. Rapidement 
obligé de mettre un terme à ses études pendant la Grande guerre, 
il devient ferronnier et ouvre son atelier en 1925. Autodidacte et 
co-fondateur de L’Union des Artistes Modernes (U.A.M), c’est 
par l’expérimentation du métal que Jean Prouvé aboutit à l’idée 
constructive. Développer l’économie de matériaux et de moyens est 
ainsi à l’origine des formes de ses constructions. 

Sa pratique débouche sur une véritable esthétique industrielle, issue 
d’une constante dialectique entre la conception et la matière. Pour lui, le 
meuble permet une simulation d’édifice. « La chaise est faite de quatre 
pieds et d’un toit, il suffit d’en changer les dimensions ». Cette conception 
induit alors une approche globale. Soucieux du plus grand nombre,  
la dimension collective constitue le moteur de sa recherche. C’est 
en abolissant les frontières entre mobilier et bâtiment qu’il inaugure 
le nomadisme en architecture. À travers son œuvre, Jean Prouvé a 
su redistribuer les frontières de nos pratiques, de nos objets et de 
nos murs. 

Jean Prouvé (1901-1984) 
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12
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Rare et importante chaise « CB 22 » démontable modèle « 301 »
Chêne patiné et aluminium
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1947
H_80 cm L_40 cm P_40 cm

A rare and important « CB 22 » demountable chair model « 301 » 
by Jean Prouvé in patinated oak and aluminium made by Les Ateliers Jean Prouvé

20 000 / 30 000 €

Provenance : Collection particulière du Sud-Est de la France

Bibliographie : 

- Jean Prouvé, Éditions Galerie Patrick Seguin, Paris, 2007. Modèle similaire reproduit p. 234, 254-259.

- P. Sulzer, Jean Prouvé, œuvre complète, Vol. 3, Éditions Birkhäuser, Bâle, 2005. Modèle similaire reproduit p. 153-155.

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DU DÉMONTAGE PAR ANDRÉ LE STANG, MAXEVILLE, 1949.
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13
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Rare et importante chaise « CB 22 » démontable modèle « 301 »
Chêne patiné et aluminium
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1947
H_80 cm L_40 cm P_40 cm

A rare and important « CB 22 » demountable chair model 
« 301 » by Jean Prouvé in patinated oak and aluminium made 
by Les Ateliers Jean Prouvé

20 000 / 30 000 €

Provenance : Collection particulière du Sud-Est de la France

Bibliographie : 

- Jean Prouvé, Éditions Galerie Patrick Seguin, Paris, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 234, 254-259.

- P. Sulzer, Jean Prouvé, œuvre complète, Vol. 3, Éditions Birkhäuser, Bâle, 

2005. Modèle similaire reproduit p. 153-155.
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14
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Rare et importante chaise « CB 22 » démontable 
modèle « 301 »
Chêne patiné et aluminium
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1947
H_80 cm L_40 cm P_40 cm

A rare and important « CB 22 » demountable chair 
model « 301 » by Jean Prouvé in patinated oak and 
aluminium made by Les Ateliers Jean Prouvé

20 000 / 30 000 €

Provenance : Collection particulière du Sud-Est de la France

Bibliographie : 

- Jean Prouvé, Éditions Galerie Patrick Seguin, Paris, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 234, 254-259.

- P. Sulzer, Jean Prouvé, œuvre complète, Vol. 3, Éditions 

Birkhäuser, Bâle, 2005. Modèle similaire reproduit p. 153-155.

© D. R. 

COUVERTURE DU CATALOGUE PUBLICITAIRE DES ATELIERS 

JEAN PROUVÉ, 1951. 
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15
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Rare et importante chaise « CB 22 » démontable modèle « 301 »
Chêne patiné et aluminium
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1947
H_80 cm L_40 cm P_40 cm

A rare and important « CB 22 » demountable chair model 
« 301 » by Jean Prouvé in patinated oak and aluminium made 
by Les Ateliers Jean Prouvé

20 000 / 30 000 €

Provenance : Collection particulière du Sud-Est de la France

Bibliographie : 

- Jean Prouvé, Éditions Galerie Patrick Seguin, Paris, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 234, 254-259.

- P. Sulzer, Jean Prouvé, œuvre complète, Vol. 3, Éditions Birkhäuser, 

Bâle, 2005. Modèle similaire reproduit p. 153-155.
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16
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Série de 8 chaises modèle « Tout Bois »
Hêtre massif et contreplaqué moulé
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1942
H_83,5 cm L_41,5 cm P_40 cm

A set of 8 « Tout Bois » chairs by Jean Prouvé in solid beech 
and molded plywood made by Les Ateliers Jean Prouvé

25 000 / 35 000 €

Provenance : Collection particulière du Sud-Est de la France

Bibliographie :  

- Jean Prouvé Constructeur, 1901-1984, Catalogue d’exposition du 

9 décembre 1996 au 27 janvier 1997, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 

Éditions Réunion des musées nationaux, Paris, 2001. 

Modèle similaire reproduit p. 75. 

- Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick Seguin, 

Paris, 2007. Modèle similaire reproduit p. 250, 251, 252 et 253.
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© D. R.

PHOTOGRAPHIE ET CROQUIS, 1941. 
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17
JEAN PROUVÉ (1901-1984)
Série de 8 chaises modèle « Tout Bois »
Hêtre massif et contreplaqué moulé
Édition Les Ateliers Jean Prouvé
1942
H_83,5 cm L_41,5 cm P_40 cm

A set of 8 « Tout Bois » chairs by Jean Prouvé in solid beech 
and molded plywood made by Les Ateliers Jean Prouvé

25 000 / 35 000 €

Provenance : Collection particulière du Sud-Est de la France

Bibliographie :  

- Jean Prouvé Constructeur, 1901-1984, Catalogue d’exposition du  

9 décembre 1996 au 27 janvier 1997, Musée des Beaux-Arts de Nancy, 

Éditions Réunion des musées nationaux, Paris, 2001. Modèle similaire 

reproduit p. 75. 

- Patrick Seguin & Catherine Coley, Jean Prouvé, Galerie Patrick Seguin, 

Paris, 2007. Modèle similaire reproduit p. 250, 251, 252 et 253. 
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18
CHARLES-EDOUARD JEANNERET  
DIT LE CORBUSIER (1887-1965)
Porte-manteau à patères amovibles 
Métal laqué noir et chêne
Vers 1950
H_170 cm P_86 cm

A coat rack by Charles-Édouard Jeanneret 
in black lacquered metal and oak

4 000 / 6 000 €

Provenance : Collection particulière, Belgique
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19
BERNARD-ALBIN GRAS (1886-1943)
Lampe
Métal laqué gris et laiton
Édition Ravel
1921-1922
H_80 cm 

A lamp by Bernard-Albin Gras in grey lacquered metal 
and brass made by Ravel

600 / 800 €

Provenance : Collection particulière, Belgique
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© D. R.

PHOTOGRAPHIE DE L'INTÉRIEUR D'UN CHÂLET, 

VERS 1950.
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20 
CHARLOTTE PERRIAND (1903-1999)
Ensemble de dix chaises modèle « Méribel »
Mélèze et paille
Édition Steph Simon 
Vers 1950
H_76 cm L_41 cm P_41 cm

A set of 10 « Méribel » chairs by Charlotte Perriand
in larch and staw made by Steph Simon

3 000 / 4 000 €

Provenance : Collection particulière, Belgique

Bibliographie : Jacques Barsac, Charlotte Perriand. Un art d’habiter, 

Norma Éditions, Paris, 2005. Modèle similaire reproduit p. 102.

21
CHARLOTTE PERRIAND (1903-1999)
Tabouret haut tripode 
Chêne 
Édition Steph Simon
Vers 1960 
H_40 cm D_31 cm

A high stool by Charlotte Perriand in oak made by Steph Simon

2 000 / 3 000 € 

Bibliographie :  

- Jacques Barsac, Charlotte Perriand. Un art d’habiter, Norma Éditions, 

Paris, 2005. Modèle similaire reproduit p. 335, 392, 400, 405, 456. 

- Steph Simon : rétrospective 1956-1974 : Prouvé, Perriand, Mouille, 

Jouve, Noguchi, Paris, Galerie Downtown, de février à mars 2007, Paris, 

Galerie Downtown, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 80. 
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22
GEORGES JOUVE (1910-1964)
Table basse 
Céramique émaillée bleue et métal laqué noir
Vers 1955
H_35 cm L_60 cm P_41 cm

A coffee table by Georges Jouve in blue glazed stoneware, 
and blue lacquered metal 

10 000 / 15 000 €

D'UNE COLLECTION PRIVÉE PARISIENNE

du lot n° 22 au lot n° 47



42

23
GEORGES JOUVE (1910-1964)
Pichet à anse et bec pincé
Grès émaillé bleu. Signé sous la base Alpha. 1954
H_19,5 cm
A signed pitcher by Georges Jouve in blue glazed stoneware 

1 500 / 2 000 € 

24
LES FRÈRES CLOUTIER  
Jean (né en 1930) & Robert (1930-2008) Cloutier
Bol
Grès émaillé rouge. Signé sous la base. Vers 1960
H_8,5 cm D_12,5 cm
A bowl by Les Frères Cloutier in red glazed stoneware signed 
under the base

300 / 400 €

25
POL CHAMBOST (1906-1983)
Vase modèle « 2127 »
Grès émaillé celadon. Signé et numéroté sous la base. 1959
H_13,5 cm D_12 cm 
A signed and numbered vase by Pol Chambost in celadon 
glazed stoneware 

800 / 1 200 €

26
GILBERT VALENTIN (1928-2001)
Plat
Grès émaillé polychrome. Signé. Les Archanges, Vallauris 
Vers 1950
D_33,5 cm 
A signed dish by Gilbert Valentin in colored glazed stoneware 
made by Les Archanges, Vallauris

800 / 1 200 €

27
JACQUES BLIN (1920-1995)
Coupe oblongue à décor de poissons
Grès émaillé bleu. Signée sous la base « J.Blin ». Vers 1950
H_11 cm L_max 34,5 cm P_23,5 cm 
A large signed bowl by Jacques Blin with fishes decorations 
in blue glazed stoneware 

600 / 800 €

24
25

26

27

23
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28
GILBERT VALENTIN (1928-2001)
Grand vase à anse 
Grès émaillé gris et rouge
Signé 
Les Archanges, Vallauris 
Vers 1950
H_37 cm

A large signed vase handle by Gilbert 
Valentin in grey and red glazed 
stoneware made by Les Archanges, 
Vallauris

2 500 / 3 500 €

29
GILBERT VALENTIN (1928-2001)
Grand vase à anse
Grès émaillé orange
Signé 
Les Archanges, Vallauris 
Vers 1950
H_52 cm

A large signed vase handle by Gilbert 
Valentin in orange glazed stoneware 
made by Les Archanges, Vallauris

3 000 / 4 000 €

30
GILBERT VALENTIN (1928-2001)
Grand vase à anse 
Grès émaillé jaune, orange et beige
Signé 
Les Archanges, Vallauris 
Vers 1950
H_37,5 cm 

A large signed vase handle by Gilbert 
Valentin in yellow, orange and beige 
glazed stoneware made by 
Les Archanges, Vallauris

3 000 / 4 000 €
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31
ROGER CAPRON (1920-2006)
Table basse à décors anthropomorphe et zoomorphe
Métal laqué noir et céramique émaillée polychrome
Vers 1950
H_37 cm L_62 cm P_31,5 cm

A coffee table with anthropomorphous and zoomorphic 
decorations by Roger Capron in black lacquered metal and 
grey glazed stoneware 

1 000 / 1 500 €

32
ROGER CAPRON (1920-2006)
Table basse à décor géométrique
Métal laqué noir et céramique polychrome
Vers 1960
H_42 cm L_61 cm P_41 cm

A coffee table with geometric decorations by Roger Capron 
in black lacquered metal and polychromed glazed stoneware
 
800 / 1 200 €
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33
LES FRÈRES CLOUTIER  
Jean (né en 1930) & Robert (1930-2008) Cloutier
Table basse au poisson
Métal laqué noir et céramique émaillée polychrome
Vers 1950
H_41,5 cm L_77,5 cm P_47 cm

A coffee table with a fish pattern by Les Frères Cloutier in black 
lacquered metal and polychrome glazed stoneware 

600 / 800 €

34
LES FRÈRES CLOUTIER  
Jean (né en 1930) & Robert (1930-2008) Cloutier
Table basse à décor abstrait
Métal laqué noir et céramique émaillée polychrome
Vers 1950
H_47 cm L_77,5 cm P_47 cm

A coffee table with an abstract pattern by Les Frères Cloutier 
in black lacquered metal and polychrome glazed stoneware 

600 / 800 €

35
LES FRÈRES CLOUTIER  
Jean (né en 1930) & Robert (1930-2008) Cloutier
Tables gigognes tripodes 
Métal laqué noir et céramique émaillée polychrome
Vers 1960
H_36 à 45 cm L_30 cm P_33,5 cm

A set of 3 nesting tables by Les Frères Cloutier in black lacquered 
metal and polychrome glazed stoneware 

600 / 800 €
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36
FRANÇOIS RATY (1928-1988)
Paysage nocturne aux haricots
Huile sur toile
Signé « Raty » et daté en bas à droite
1980
H_31 cm L_40 cm

A night landscape with beans by  
François Raty in oil on canvas signed 
« Raty » and dated « 80 » at the bottom 
right 

1 200 / 1 500 €

37
FRANÇOIS RATY (1928-1988)
Personnage de la Renaissance
Technique mixte sur papier 
Signé « Raty » et daté en bas à droite
1978
H_63 cm L_48 cm

A figure from a Renaissance period  
by François Raty in mixed technique 
on paper signed « Raty » and dated  
at the bottom right 

600 / 800 €

38
FRANÇOIS RATY (1928-1988)
Homme et la chauve-souris 
mécanique
Huile sur panneau
Monogrammé « R.T » en bas à droite
Vers 1980
H_22 cm L_33 cm

A man and bat by François Raty in oil 
on panel with monogram « R.T »  
at the bottom right 

800 / 1 200€
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39
ALEXANDRE NOLL (1890-1970)
Coupe pirogue
Ébène noirci
Signée sous la base « ANoll » 
Vers 1960
L_21,5 cm

A signed small bowl by Alexandre Noll in ebony

1 200 / 1 500 €

40
ODILE NOLL (1921-2014)
Vide-poche
Ébène du Gabon
Signé sous la base « ONoll » 
Vers 1960
L_10 cm 

A signed vide-poche by Odile Noll in Gabonese ebony 

500 / 700 €

41
ALEXANDRE NOLL (1890-1970)
Vide-poche
Palissandre 
Signé sous la base « ANoll » 
Vers 1960
D_9 cm 

A signed vide-poche by Alexandre Noll in rosewood

300 / 400 €

42
ODILE NOLL (1921-2014)
Cendrier 
Ébène du Gabon
Signé sous la base « ONoll » 
Vers 1960
L_18,5 cm

A signed ashtray by Odile Noll in Gabonese ebony 

600 / 800 €

39

40

41

42



49

43
LES FRÈRES CLOUTIER 
JEAN (NÉ EN 1930) & ROBERT (1930-2008) CLOUTIER
Vase anthropomorphe 
Céramique émaillée blanche et marron 
Signée sous la base « Cloutier » et portant les initiales « R » 
et « J » 
Vers 1970
H_30 cm D_max 15 cm 
An anthropomorphic vase by Les Frères Cloutiers in white 
and brown glazed stoneware signed under the base 
700 / 900 €

44
PAUL POUCHOL (1904-1963)
Coq stylisé
Grès émaillé bleu. Monogrammé sous la base. Vers 1950
H_33 cm L_31 cm
A stylish rooster by Paul Pouchol in blue glazed stoneware 
1 000 / 1 500 €

45
JEAN DERVAL (1925-2010)
Vase pansu à décor de figures antiques
Grès émaillé polychrome. Signature incisée « Jean Derval » 
Sigle du portail « Vallauris ». Vers 1960
H_31 cm D_24 cm
A signed vase by Jean Derval decorated with women from 
the antiquites in polychrome glazed stoneware
2 000 / 3 000 €

46
FERNAND LACAF (1920-1991)
Vase à col effilé
Grès émaillé beige et blanc. Signé sous la base « Lacaf ». 
Vers 1950
H_26 cm D_27 cm
A signed vase by Fernand Lacaf in beige and white glazed 
stoneware 
400 / 600 €

47
ACCOLAY (Actifs entre 1945 et 1992)
Pichet cubisant
Grès émaillé noir. Signé sous la base « Accolay ». Vers 1950
H_31 cm
A signed pitcher by Accolay in black glazed stoneware
200 / 300 €

43 44

45 46 47
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48
FERNAND LÉGER (1881-1955) & ROLAND BRICE (1911-1989)
Vase 
Grès émaillé à glaçure tricolores
Réalisé dans leur atelier de l’Impasse des Roses à Biot (France) 
Signé sous la base et portant l’inscription « R. Brice Biot-AM »
Vers 1950
H_24 cm

A vase by Fernand Léger & Roland Brice in tricolore glazed 
stoneware realized in their own workshop in l’impasse des Roses 
in Biot (France), signed under the base « R. Brice Biot-AM »

3 000 / 4 000 €

49
MADO JOLAIN (NÉE EN 1921)
Vase de forme tubulaire à oreilles
Grès émaillé polychrome
Vers 1960
H_32 cm D_18 cm

Vase by Mado Jolain in polychrome glazed stoneware
 
1 200 / 1 500 €

50
JANETTE LAVERRIÈRE (1909-2011)
Bureau / Coiffeuse 
Métal laqué vert et chêne
Vers 1950
H_max 113 cm L_110 cm P_50 cm

A desk / dressing table by Janette Laverrière 
in green lacquered metal and oak 

2 000 / 3 000 €

51
JANETTE LAVERRIÈRE (1909-2011)
Liseuse à tiroir
Métal laqué vert et chêne
Vers 1950
H_150 cm L_50 cm P_37 cm

A reading light with drawer by Janette Laverrière in green 
lacquered metal and oak 

 1 500 / 2 000 €



51



52

52
JOSEPH-ANDRÉ MOTTE (Attribué à)
Grand bureau 
Noyer, acier inoxydable et verre gravé
Vers 1955
H_75 cm L_230 cm P_102 cm

A large desk attributed to Joseph-André Motte in walnut, 
stainless steel and engraved glass

3 000 / 4 000 €

Provenance : Collection particulière, Belgique
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53
BORIS LACROIX (1902-1985)
Deux lampes de bureau 
Laiton et métal laqué blanc et gris
Robert Caillat
Vers 1950
H_52 cm 

2 desk lamps by Boris Lacroix in brass, white and grey 
lacquered metal

1 500 / 2 000 €

Bibliographie : Alex Coles, Pierre Doze, Constance Rubini & Didier 

Krzentowski, The Complete Designers’ Lights 1950-1990, JRP. 
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54
JEAN ROYÈRE (1902-1981)
Chaise modèle « Croisillon »
Frêne et tissu 
Vers 1950
H_74 cm L_46 cm P_44,5 cm

A « Croisillon » chair with curved backrest crosspieces 
by Jean Royère in ash and fabric

4 000 / 6 000 €

Bibliographie :  

- Mobilier et Décoration, n°7 de septembre-octobre 1954. 

Modèle similaire reproduit p. 297.  

- Jean Royère : décorateur à Paris, catalogue éponyme de l’Exposition 

des Arts Décoratifs, Édition Norma & UCAD, Paris, 1999. 

Modèle similaire reproduit p. 16.  

- Pierre-Emmanuel Martin Vivier, Jean Royère, Édition Norma, Paris, 

2002. Modèle similaire reproduit p. 39, 119.  

- Jacques Lacoste & Patrick Seguin, Jean Royère, Volume 2, 

Édition Galerie Jacques Lacoste, Paris, 2012. 

Modèle similaire reproduit p. 55, 252-253, 312. 



55

© D. R. 

GALERIE JEAN ROYÈRE, RUE DU FAUBOURG 

SAINT-HONORÉ, PARIS VERS 1949.
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Jean Michel Frank (1895-1941) est un des principaux 
décorateurs français de la période Art Déco. Introduit dans 
le monde intellectuel et artistique parisien, il fréquente 
quelques personnalités parmi lesquelles Louis Aragon pour 
qui il s’improvise décorateur. Son style attire l’attention 
d’autres personnalités ouvertes à la modernité qui, bientôt,  
lui confieront à leur tour l’aménagement de leurs intérieurs.

Dès ses premières réalisations, il affirme une volonté de 
dépouiller les meubles, de détourner les usages, de purger 
les espaces existants de leur trop-plein décoratif et de laisser 
respirer des lieux. En rationalisant la décoration intérieure, 
il évite tout ornement superflu et atteint la beauté par des 
volumes simples et bien équilibrés. Chez lui, ce que la 
forme perd, la matière le gagne. À ce titre, François Mauriac 
parlera « d’esthétique du renoncement ». Jean-Michel Frank 
réalise en juin 1926 l’aménagement d’un grand fumoir, d’une 
antichambre et d’un boudoir au premier étage de l’hôtel 
particulier de Charles et Marie-Laure de Noailles, place des 
Etats-Unis à Paris. Il casse les conventions de la demeure 
aristocratique et contrebalance cet hygiénisme de façade 
par l’utilisation de matière noble : le parchemin, les plaques 
de mica ou encore la marqueterie de paille iront jusqu’à faire 
circuler à son égard l’expression suivante « Frank met Paris 
sur la paille » (Josette Devin, Jean-Michel Frank, Un créateur 
oublié, L’œil, mai 1963). Des décennies plus tard, en 1973, 
Yves Saint Laurent évoquant son musée imaginaire pour le 
magazine Vogue parlera d’ailleurs du grand fumoir Noailles 
comme de la « huitième merveille du monde ». 

À la fin des années 1920, Jean-Michel Frank s’associe avec 
l’ébéniste Adolphe Chanaux (1887-1965), très au fait des 
matériaux, des techniques et des savoir-faire. Au même 
moment, une collaboration se met aussi en place avec les 
jeunes sculpteurs suisses Alberto et Diego Giacometti. En 
mars 1935, une boutique Jean-Michel Frank s’ouvre rue 
du Faubourg Saint-Honoré. Les commandes affluent et 
proviennent même des États-Unis, avec l’aménagement 
d’intérieurs de milliardaires américains, tels la maison de 
Charles Templeton Crocker à San Francisco ou l’appartement 
de Nelson Rockefeller à New York.

Jean-Michel Frank
Quatre meubles rares
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE FRANCOIS KOLLAR, VERS 1930.

55
JEAN-MICHEL FRANK (1895-1941)
Cartonnier à neuf casiers
Chêne gainé de cuir cousu sellier Hermès et bronze 
Estampillé « J.M.FRANK », « CHANAUX & Co » et « HERMÈS 13 »  
Numéroté « 15010 » au revers 
Vers 1935
H_81,5 cm L_112 cm P_32 cm 

Un certificat du comité Jean-Michel Frank sera délivré à l'acheteur

A stamped filing cabinet in oak, leather and bronze by Jean-Michel Frank 
numbered « 15010 » and stamped « CHANAUX & Co » and « HERMÈS 13 ». 
The Jean-Michel Frank Comittee will provide a certificate for this lot

 30 000 / 50 000 € 

Provenance :

- Collection Madame Stanley Resor, États-Unis et par descendance 

- Vente Sotheby’s, Paris, le 25 novembre 2014, lot n°4 

- Collection privée, Paris

Bibliographie :

- Josette Devin, « Jean Michel Frank, un créateur oublié », L’oeil, Mai 1963, p. 51. 

- Léopold Sanchez, Jean-Michel Frank, Paris, 1997, p. 174-175, 186-187. 

- François Baudot, JM Frank, Paris, 1998, p. 70-71. 

- Pierre-Emmanuel Martin-Vivier, Jean-Michel Frank, L’étrange luxe du rien, Paris, 2006, p. 47. 

- Jean-Michel Frank, un décorateur dans le Paris des années 30, catalogue d’exposition, 

Fondation Pierre Bergé-Yves Saint-Laurent, Paris, 2.10.2009 / 3.01.2010, p. 71.



62

56
JEAN-MICHEL FRANK (1895-1941)
Important cabinet 
Parchemin et acier nickelé 
Produit par Chanaux & Pelletier, Paris 
Doublement estampillés « J.M FRANK » et numéroté « 9071 » 
Vers 1920
H_95,5 cm L_110 cm P_32 cm 

Un certificat du comité Jean-Michel Frank sera délivré à l'acheteur

An important stamped and numbered cabinet by Jean-Michel Frank in vellum 
veneer and nickeled steel also made by Chanaux & Pelletier (Paris) 

60 000 / 80 000 € 

Provenance : Collection Privée, Paris

Bibliographie : 

- Léopold Sanchez, Jean-Michel Frank, Paris, 1997. Variante du modèle reproduite p.173.

- Pierre-Emmanuel Martin-Vivier, Jean-Michel Frank, L’étrange luxe du rien, Paris, 2006, p. 271. 
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57
JEAN-MICHEL FRANK (1865-1941)
Petite table d’appoint
Parchemin et noyer 
Estampillée « CP » (Chanaux et Pelletier)  
Numérotée « 6803 » sous la base
Vers 1930
H_40,3 cm L_69 cm P_39,8 cm

Un certificat du comité Jean-Michel Frank sera délivré à l'acheteur

A small side table by Jean-Michel Frank in vellum and walnut engraved 
with the stamp « CP » and numbered « 6803 » at the top reverse

The Jean-Michel Frank Comittee will provide a certificate for this lot

30 000 / 40 000 €

Bibliographie : Pierre-Emmanuel Martin Vivier, Jean-Michel Frank, 

Editions Norma, 2006, Paris. Modèle similaire reproduit p. 32. 
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58
JEAN-MICHEL FRANK (1865-1941)
Table
Chêne patiné
Estampillée « CHANAUX ET CIE » 
Numérotée « 11898 » 
Vers 1930
H_70 cm L_70 cm P_70 cm

Un certificat du comité Jean-Michel Frank sera délivré à l'acheteur

A table by Jean-Michel Frank in patinated oak stamped « Chanaux et Cie » and numbered « 11898 »
The Jean-Michel Frank Comittee will provide a certificate for this lot

15 000 / 20 000 €

Bibliographie : Pierre-Emmanuel Martin Vivier, Jean-Michel Frank, Editions Norma, 2006, Paris. Modèle similaire reproduit p. 156. 
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59
ANDRÉ ARBUS (1903-1969)
Table de salle à manger 
Chêne cérusé et laiton
Vers 1950
H_74 cm L_255 cm P_130 cm

A dining table by André Arbus in patinated ceruse oak and brass

7 000 / 10 000 €

Provenance : mobilier créé par Arbus dans les années 50 pour la Chambre du Commerce et de l’Industrie d’Orléans
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60 
MARC DU PLANTIER (1901-1975)
Bureau à tiroirs 
Bois, laiton, cuir marron et bronze doré
Vers 1940
H_78 cm L_151 cm P_76 cm

A desk by Marc du Plantier in wood, brass, brown leather and gilded bronze

20 000 / 25 000 €
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61
EUGÈNE PRINTZ (1889-1948)
Secrétaire 
Noyer et acier laiton plaqué
Vers 1930
H_118 cm L_140 cm P_36 cm

A writing desk by Eugène Printz in walnut and brass-plated 
steel

18 000 / 20 000 € 

 

Bibliographie : Guy Bujon, Jean-Jacques Dutko, E. Printz, 

Édition du Regard, Paris, 1986. 

Modèle similaire reproduit p. 206 et 279.

62
GILBERT POILLERAT (1902-1988)
Table ronde modèle « Coquilles à Godrons »
Fer forgé et marbre noir
Vers 1930
H_47 cm D_70 cm

A « Coquilles à Godrons » round table by Gilbert Poillerat in 
hammered wrought iron with black and gold patina and black 
marble

6 000 / 8 000 €

Bibliographie : François Baudot, Gilbert Poillerat : maître ferronnier, 

Éditions Charles Moreau, Paris,1999. Modèle similaire reproduit p. 96-97
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63
LINE VAUTRIN (1913-1997)
Grand miroir ovale
Résine de talosel et miroir
Signature incisée au dos 
Vers 1950
H_60 cm L_55 cm 

A large oval mirror by Line Vautrin in talosel resin 
and gilded mirror signed on the back

30 000 / 40 000 €

64
MAURICE DAURAT (1880-1969)
Masque de femme au front bombé
Cuivre repoussé et ébène de Macassar
Signé « M.Daurat » et poinçonné
1958
H_39 cm L_17 cm P_10,5 cm

Woman mask with rounded forehead by Maurice Daurat in 
copper and Macassar ebony
Signed and stamped

4 000 / 6 000 €

Bibliographie : C. Baumgartner, Maurice Daurat, orfèvre-sculpteur Art 

Déco, Éditions Norma, Paris, 2009. Modèle similaire reproduit p. 262.
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En 1927, Jeanne Lanvin demande à André Fraysse et Paul Vacher de composer le parfum « Arpège » pour célébrer 

les trente ans de sa fille Marguerite. La conception du flacon est confiée à Armand-Albert Rateau, qui avait déjà 

décoré l’hôtel particulier de la célèbre couturière (aujourd’hui reconstitué au Musée des Arts décoratifs de Paris).  

Il imagine une boule en verre de couleur noire à bouchon doré, rehaussée d’un dessin réalisé par Paul Iribe en 1923 

représentant Jeanne et sa fille à l’âge de 10 ans. Celui-ci deviendra l’emblème de la maison de couture.
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65
ARMAND-ALBERT RATEAU  (1882-1938)
Ensemble composé de 7 flacons modèle « Arpège » 
Verre pressé et moulé noir, opaque et transparent émaillé doré
Modèles réalisés pour Jeanne Lanvin
Vers 1927
H_13 cm 

A set of 7 « Arpège » bottles by Armand-Albert Rateau 
in black and transparent glass and gilded enamelled 
decoration made for Jeanne Lanvin

2 000 / 3 000 €

66
DJO BOURGEOIS (1898-1937)
Miroir moderniste 
Acier chromé et miroir
1929
H_20 cm L_20 cm 

A modernist table mirror by Djo Bourgeois 
in chromed metal and mirror

3 000 / 5 000 €
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67
FRANÇOIS LOUIS SCHMIED (1873-1941)
Composition représentant une femme de profil pour les Douze Césars de Suétone
Grave sur bois et épargne sur fond noir et blanc. 
La composition aurait été réalisée avec M. Gustave Miklos. 
Désignation autographe des sujets au dos sur une bande de papier gommé. 
1927
H_20,1 cm L_12,7 cm 

A composition with a woman by François Louis Schmied and Gustave Miklos 
in woodcut for les Douze Césars de Suétone ; Proof in black on white. 
Autograph designations on the back on a strip of gummed paper.

1 000 / 1 500 €

Provenance : Bibliothèque du Docteur Lucien-Graux, Paris. 

Bibliographie : Danuta Cichocka, Gustave Miklos. Un Grand Œuvre Caché, Ed. Fata Libelli, 

Paris, 2013. N.p.

68
FRANÇOIS LOUIS SCHMIED (1873-1941)
Le poète jouant de la cithare pour l’Odyssée d’Homère
Gravure sur bois. 
Épargne rehaussée d’argent sur fond ocre rouge. 
Désignation autographe au dos sur une bande de papier gommé. 
1933
H_20,8 cm L_14 cm

A poet playing the zither by François Louis Schmied in woodcut for Homer’s 
Odyssey ; Proof with silver enhanced on ocher red background. Autograph 
designations on the back on a strip of gummed paper.

1 000 / 1 500 €

Provenance : Bibliothèque du Docteur Lucien-Graux, Paris.

69
FRANÇOIS LOUIS SCHMIED (1873-1941)
Composition représentant un homme pour les Douze Césars de Suétone
Gravure sur bois et épargne en noir sur fond lilas. 
La composition aurait été réalisée avec M. Gustave Miklos. 
Désignation autographe au dos sur une bande de papier gommé. 1927
H_20,1 cm L_12,7 cm 

A composition with a man by François Louis Schmied and Gustave Miklos in 
woodcut for les Douze Césars de Suétone ;  
Proof in black on lilas. Autograph on the back on a strip of gummed paper.

1 000 / 1 500 €

Provenance : Bibliothèque du Docteur Lucien-Graux, Paris. 

Bibliographie : Danuta Cichocka, Gustave Miklos. Un Grand Œuvre Caché, Ed. Fata Libelli, 

Paris, 2013. N.p. 
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70
LELLA & MASSIMO VIGNELLI (XXe siècle)
Paire de lampadaires modèle « Wagneriana »
Marbre gris et métal recouvert de laque granitée
Édition Maison Casigliani à Pise, Italie
Vers 1980
H_176 cm L_50 cm

A « Wagneriana » floor lamp by Lella & Massimo Vignelli in grey marble 
and metal covered with grainy lacquer made by Maison Casigliani

15 000 / 20 000 €



80



81

71
JEAN LURÇAT (1892-1966)
Le petit chien vert
Tapisserie
Éditée par Tabard frères et sœurs Aubusson
H_152 cm L_180 cm

Tapestry by Jean Lurçat edited by Tabard brothers 
and sisters Aubusson

1 500 / 2 500 €

72
DAUM FRÈRES (Fondé en 1871)
Lampe modèle « Champignon »
Verre dépoli et fer forgé
Signé et gravé à l’acide « Daum Nancy, France »
Vers 1930
H_41 cm L_45 cm

A « Champignon » by Daum Frères in frosted glass 
and wrought iron frame signed « Daum Nancy, France »

6 000 / 8 000 €
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73
JULES LELEU (1883-1961)
Enfilade 
Acajou blond et laiton
Vers 1950
H_95 cm L_214 cm P_50 cm

A sideboard by Jules Leleu in light mahogany and brass

1 000 / 1 500 €

74
JULES LELEU (1883-1961)
Fauteuil
Chêne, tissu d’origine vert et acier
Vers 1950
H_79 cm L_60 cm P_46 cm

An armchair by Jules Leleu in oak, green fabric and steel

400 / 600 €

82
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75
JULES LELEU (1883-1961)
Meuble bar éclairant et réfrigérant
Acajou blond, laiton et nacre
Signé et numéroté 
Étiquette au dos portant la mention « Ce meuble dessiné par J. Leuleu a été exécuté sous sa direction. 
Il porte le numéro 28540, Paris, le 22 mars 1957 » 
1957
H_140,3 cm L_154 cm P_50,7 cm

A cabinet by Jules Leleu in light mahogany, brass and mother-of-pearl signed and numbered on manufacturer’s label 

1 000 / 1 500 €
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76
CARLO BUGATTI (1856-1940)
Rare banquette
Bois noirci, métal, incrustations et parchemin
1905
H_77,5 cm L_120 cm P_52 cm

A rare bench by Carlo Bugatti in black wood, metal, inlays and parchment 

4 000 / 6 000 €

Bibliographie :  

- Philippe Dejean, Carlo-Rembrandt-Ettore-Jean Bugatti, 

Éditions du Regard, Paris, 1981. Modèle approchant reproduit p. 84. 

- Die Bugattis, Musée d’art, Éditions Christians, Hamburg, 1983. 

Modèle approchant reproduit p. 104. 

© D. R.

PHOTOGRAPHIE D'UNE BANQUETTE, TURIN 1902.
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77
JACQUES ADNET (1900-1984)
Bureau et son fauteuil
Cuir piqué sellier, chêne et métal laqué noir
Vers 1950
Bureau : H_74 cm L_max 138,5 cm P_65 cm 
Fauteuil : H_81 cm L_max 51,5 cm P_53 cm

A desk and armchair by Jacques Adnet in leather, oak and black lacquered metal 

6 000 / 8 000 €

Provenance :  

- collection particulière, Paris 

- vente chez Maître Catherine Charbonneaux, lot n°47
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78 
THONET (Fondé en 1819 par Michel Thonet (1796-1871))
Suite de 12 chaises « Lattenstuhl » modèle « 91 »
Bois courbé
Édition Thonet
1890
H_84 cm L_40 cm P_50 cm

A set of 12 chairs « Lattenstuhl » model « 91 » 
in curved wood made by Thonet

4 000 / 6 000 €

Provenance : Collection particulière, Belgique

Bibliographie :  

- Luca Dosi Delfini, The Furniture collection Stedelijk Museum Amsterdam, 

Édition NAI, 2004, Amsterdam. Modèle similaire reproduit p.362. 

- G.Candilis & A. Blomstedt & T.Frangoulis & M.I . Amorin, Meubles en 

bois courbe, Édition Karl Krämer, 1984. Modèle similaire reproduit p.67.

79
TRAVAIL FRANÇAIS
Paire de chenêts aux chats
Fonte de fer
Portant la marque « PB »
Vers 1950
H_37 cm L_36 cm P_25 cm

A french marked pair of cats andirons in cast iron

200 / 300 €

Provenance : Collection particulière, Paris
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80
PHILLIP LLOYD POWELL (1919-2008)
Paire de fauteuils 
Noyer et velours bleu et blanc
Modèle réalisé pour l’hôtel Gallia, Milan
Vers 1950
H_73,5 cm L_66 cm P_75 cm

A pair of lounge armchairs by Phillip Lloyd Powell 
in walnut and blue and white velvet 

3 000 / 4 000 €

81
PAUL T. FRANKL (1886-1958)
Table basse
Bois laqué 
Vers 1940
H_41 cm L_101,5 cm P_56 cm

A coffee table by Paul T. Frankl in lacquered wood

2 000 / 3 000 €
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82 
PAUL EVANS (1931-1987)
Table de salle à manger issue de la série modèle « Cityscape »
Noyer et acier 
Signée
Vers 1969
H_74 cm L_102 cm P_210 cm

A signed dining table from « Cityscape » serie 
by Paul Evans in walnut and steel 

5 000 / 7 000 €

Provenance : Collection particulière, Belgique

83
PAUL MC COBB (1917-1969)
Enfilade modèle « C7306 » issue de la série « Irwin »
Noyer, marbre et métal chromé
Édition Calvin
1952
H_86 cm L_180 cm P_48 cm

A « C7306 » sideboard from « Irwin » serie by Paul Mc Cobb 
in walnut, marble and chromed metal made by Calvin

2 000 / 3 000 €
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84
OSCAR NIEMEYER (1907-2012)
Chauffeuse et son ottoman modèle « Alta »
Cuir noir et acier inoxidable 
Édition Mobilier International
Vers 1975 
Fauteuil : H_78 cm L_118 cm P_74 cm 
Ottoman : H_36 cm L_74 cm P_74 cm

An « Alta » lounge chair and its ottoman by Oscar Niemeyer in 
black leather and stainless steel made by Mobilier International

5 000 / 7 000 €

Provenance : Collection particulière, Paris

Bibliographie :  

- Gilles de Bure, Intérieurs : Le Mobilier Français 1965-1979, Paris, 1983. 

Modèle similaire reproduit p. 101.  

- Marc Emery, Furniture by Architects, New York, 1983. Modèle similaire 

reproduit p. 224.  

- David Underwood, Oscar Niemeyer and the Architecture of Brazil, 

New York, 1994. Modèle similaire reproduit p 150-151.  

- David A. Hanks and Anne Hoy, Design For Living : Furniture and 

Lighting, 1950-2000, Paris, 2000. Modèle similaire reproduit p. 121.  

- Charlotte and Peter Fiell, eds., Domus Vol. VIII 1975-1979, Cologne, 

2006. Modèle similaire reproduit p. 92. 

« Ce n'est pas l’angle droit qui m’attire. Ni la ligne droite, dure, inflexible, créée par l’homme.  
Ce qui m’attire c’est la courbe libre et sensuelle. La courbe que je retrouve dans les montagnes  
de mon pays, dans les cours sinueux de ces rivières, dans les nuages du ciel, dans le corps  
de la femme aimée. L’ univers est tout composé de courbes. L’ univers courbe d’Einstein. »
 
Oscar Niemeyer, Extrait du Poème de la Courbe
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« They asked me to adapt the stool to a table. »
Isamu Noguchi  

85
ISAMU NOGUCHI (1904-1988)
Table modèle « Cyclone »
Métal chromé, noyer et mélaminé
Édition Knoll International
1953
H_51 cm D_61 cm

A « Cyclone » table by Isamu Noguchi in black chromed 
metal, walnut and melamine made by Knoll International

 1 500 / 2 000 €

Bibliographie : Brian Lutz, Knoll - A Modernist Universe, 

Édition Rizzoli, Italie, 2010. Modèle similaire reproduit p. 144.

86
ISAMU NOGUCHI (1909-1963)
Tabouret modèle « 85T »
Métal chromé et noyer
Édition Knoll International
1955
H_26 cm D_36 cm 

A « 85T » stool by Isamu Noguchi in chromed metal and 
walnut made by Knoll International

4 000 / 5 000 €

Provenance : Ancien distrubuteur Knoll, Milan

Bibliographie : Eisenbrand, Posch and von Vegesack, Isamu Noguchi : 

Sculptural Design, Catalogue d’exposition présentée au Vitra Design Museum, 

Décembre 2001-avril 2002, Bâle. Modèle similaire reproduit p.128. 

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE ISAMU NOGUCHI, VERS 1960
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87
ANGELO MANGIAROTTI (1921-2012)
Suspension
Métal et verre
Édition Vistosi
Vers 1970
H_120 cm D_50 cm

A ceiling light by Angelo Mangiarotti 
in metal and glass made by Vistosi

500 / 700 €

88
TITO AGNOLI (1931-2012)
2 appliques ajustables modèle « 194 » et « 251 » 
On joint 1 applique modèle « 194 »
Acier nickelé 
Édition Oluce
1955
Appliques « 194 » : L_61 cm 
Applique « 251 » : L_21 cm

2 adjustable « 194 » and « 251 » wall lamps and one other 
« 194 » adjustable wall lamp by Tito Agnolli in nickeled steel 
made by Oluce 

1 000 / 1 500 €
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89
JACQUES CHARPENTIER (1933-2017)
Important canapé trois places
Cuir noir et acier inoxydable
Édition Flat
Vers 1972
H_72 cm L_229 cm P_104 cm

An important sofa by Jacques Charpentier 
in black leather and stainless steel made by Flat

10 000 / 15 000 €

Provenance : Collection particulière, Belgique
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DU BUREAU DE M. ELIE DE 

ROTHSCHILD, VERS 1970. 
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90
MICHEL BOYER (1935-2011)
Bureau modèle « Directeur »
Métal chromé, formica et noyer 
Édition Mobilier National P.F.M. 
Modèle réalisé pour M. Elie de Rothschild
1970 
H_75,5 cm L_180 cm P_80 cm

A « Directeur » desk by Michel Boyer in chromed metal, 
lacquered Formica and walnut veneer made by Mobilier National 
P.F.M.

6 000 / 8 000 €

Bibliographie : Patrick Favardin & Guy Bloch-Champfort, 

Les Décorateurs des années 60-70, Éditions Norma, Paris, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 97.

91
SERGE MANZON (1935-1998)
Rare lampe de table 
Laiton, bois laqué et métal nickelé
Signée à la base sur une édition originale à 8 exemplaires  
Épreuve d’Artiste
1975
H_48 cm

A rare table lamp by Serge Manzon in brass, 
lacquered wood and nickel-plated metal

2 000 / 3 000 €

Provenance : Ancienne collection Edouard Adam, restée dans la famille depuis

Bibliographie : Anne Bonny, Les années 1970, Éditions du Regard, Paris 1993. 

Modèle similaire reproduit p. 497. 
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92
TRAVAIL ITALIEN (XXe siècle) 
Canapé
Tissu bleu, laiton et métal laqué
Édition Permanente Cantu
Vers 1950
H_82 cm L_280 cm P_80 cm

An italian work sofa in blue fabric, brass and lacquered metal made by Permanente Cantu 

3 000 /4 000 €
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93
VINCENT DARRÉ (XXe siècle) 
Armoire 
Laque polychrome et fonte d’aluminium 
1990
H_202 cm L_140,5 cm P_55 cm

A wardrobe by Vincent Darré in polychrome lacquered wood and cast aluminium

800 / 1 200 €

Provenance : Collection particulière, Paris
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© D. R.

PHOTOGRAPHIE DU BUREAU MODÈLE 

« T90 » PAR OSVALDO BORSANI, VERS 1954. 

94
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Grand bureau minimaliste modèle « T90 »
Métal laqué noir, acajou blond et laiton 
Édition Tecno
1954
H_81,5 cm L_198,5 cm P_68,5 cm

A large minimalist « T90 » desk by Osvaldo Borsani in black 
lacquered metal, walnut and brass made by Tecno 

4 000 / 6 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Bruxelles 

- Anne Autegarden, Bruxelles



103

95
FRANCO ALBINI (1905-1977)
Paire de fauteuils modèle « Tre pezzi PL19 »
Tissu rouge et métal laqué noir
Édition Poggi 
Modèle exposé à la XIIe Triennale de Milan, 1960
1964-1970
H_94 cm L_82 cm P_74 cm

A pair of « Tre pezzi PL19 » armchairs by Franco Albini in red 
fabric and black lacquered metal made by Poggi 

8 000 / 12 000 €

Bibliographie :  

- Domus n°373, Décembre 1960. Modèle similaire reproduit p. 99. 

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980, Édition Mondadori, Milan, 

1985. Modèle reproduit p. 107. 

© D. R.

PHOTOGRAPHIE DE FRANCO ALBINI ET FRANCA HELG AU STAND 

OLIVETTI, EXPO ITALIA’61, TURIN, 1961.
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96
ANGELO LELLI (1911-1979)
Suspension à balancier
Laiton, métal laqué blanc et noir
Édition Arredoluce
Vers 1960
H_97 cm L_174 cm 

A counterbalance ceiling lamp by Angelo Lelli in brass and 
white and black metal made by Arredoluce

10 000 / 15 000 €

Bibliographie :  

- Daniele Baroni, L’oggetto Lampada, Forma e funzione, Electa, Milan, 1981. 

Modèle simillaire reproduit p. 127.  

- Alberto Bassi, Italian Lighting Design 1945-2000, Phaidon Press, 

Londres, 2004. 

Modèle similaire reproduit p. 77.  

- Alex Coles, Pierre Doze & Didier Krzentowski, The Complete Designers’ 

Lights II : 35 Years of CollectingI, JRP Ringier, Zurich, 2014. 

Modèle similaire reproduit p. 108. 
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97
GIO PONTI (1891-1979)
Paire de fauteuils
Tissu jaune, velours marron et bois teinté
Édition Isa, Bergamo
Vers 1940
H_90 cm L_66 cm P_74 cm

A pair of armchairs by Gio Ponti in yellow fabric, brown velvet 
and stained wood made by Isa, Bergamo

7 000 / 9 000 €



107

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE D’UN INTÉRIEUR, 

VERS 1949. 

98
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Table d’appoint circulaire
Laiton et verre teinté de couleur bleue
Vers 1950
H_55 cm D_54 cm 

A circular side table by Osvaldo Borsani in brass 
and blue colored glass

2 000 / 3 000 €
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99
CESARE LACCA (Né en 1929)
Canapé
Velours gris-bleu et noyer teinté
Vers 1950
H_85 cm L_230 cm P_170 cm

A sofa by Cesare Lacca in grey-blue velvet and stained walnut

3 000 / 4 000 €

100
MAX INGRAND (1908-1969)
Pied de lampe modèle « 1853 »
Verre opalin, métal laqué et laiton
Édition Fontana Arte
1954
H_50 cm D_35

A « 1853 » lamp by Max Ingrand in opalin glass, lacquered 
metal and brass made by Fontana Arte

600 / 800 €

Bibliographie : Martin Vivier, Max Ingrand. Du verre à la lumière, Éditions 

Allemandi & C., Turin, 2003. Modèle similaire reproduit p. 15, 208, 228, 233. 

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DES BUREAUX 

D’UNE ADMINISTRATION, 1965. 
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101
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Paire de tables d’appoint à tiroir
Palissandre et verre
Vers 1950
H_45 cm L_40 cm P_40 cm

A pair of end tables with drawer by Osvaldo Borsani 
in rosewood and glass

800 / 1 200 €

Bibliographie : Patrick Favardin & Guy Bloch-Champfort, Les Décorateurs 

des années 60-70, Éditions Norma, Paris, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 103. 

102
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Paire de tables d’appoint à tiroir
Palissandre et verre
Vers 1950
H_45 cm L_50 cm P_50 cm

A pair of end tables by Osvaldo Borsani in rosewood and glass

1 200 / 1 500 € 
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103
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Paire de tables d’appoint modèle « P68 »
Métal, palissandre et marbre blanc
Édition Tecno
Vers 1955
H_51 cm L_59,5 cm P_39,5 cm

Pair of « P68 » side tables by Osvaldo Borsani in metal, 
rosewood and white marble made by Tecno 

600 / 800 €

Bibliographie : Giampiero Bosoni, Tecno : The Discreet Elegance of 

Technology, Édition Skira, Milan, 2011. 

Modèle similaire reproduit p. 98.
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE L’INTÉRIEUR 

DE LA BOUTIQUE DE LA MONNAIE 

DE PARIS, VERS 1951.
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104
MAX INGRAND (1908-1969)
Paire d’appliques modèle « 1552 »
Verre, verre dépoli et laiton nickelé
Édition Fontana Arte
Vers 1960
H_41 cm L_17 cm P_8 cm

A pair of « 1552 » wall lamps by Max Ingrand in glass, 
frosted glass and nickel-plated brass made by Fontana Arte 

6 000 / 8 000 €

Bibliographie :  

- Martin Vivier, Max Ingrand. Du verre à la lumière, Éditions Allemandi & C., 

Turin, 2003. Modèle similaire reproduit p.210, 224.  

- Pierre-Emmanuel Martin-Vivier, Max Ingrand. 

Du verre à la lumière, Norma Éditions, Paris, 2009. 

Modèle similaire reproduit p. 210, 224-225.  

- Franco Deboni, Fontana Arte : Gio Ponti, Pietro Chiesa, Max Ingrand, 

Umberto Allemandi & Co., Turin, 2012. 

Modèle approchant reproduit fig. 338. 

105
MAX INGRAND (1908-1965)
Suite de 3 plafonniers
Verre dépoli, laiton et métal laqué blanc
Édition Fontana Arte
Vers 1960
H_14 cm L_35 cm P_35 cm

Set of 3 ceiling lights by Max Ingrand in frosted glass, 
brass and white lacquered metal made by Fontana Arte

8 000 / 10 000 €
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Gio Ponti
Un monument de l’architecture et du design 

Considéré comme l’un des architectes et designers les plus influents du XXe siècle, Gio Ponti 
(1891-1979) a bouleversé l’architecture d’après-guerre tout en ouvrant les perspectives d’un 
nouvel art de vivre. 
 
Diplômé de l’Ecole Polytechnique de Milan, il ouvre en 1921 son cabinet d’architecture. 
Nommé directeur artistique de la manufacture de porcelaine Richard-Ginori en 1923,  
il renouvelle le mode de production en série en l’appliquant à l’ensemble des créations de 
l’entreprise. Ses pièces, d’inspiration néoclassique, s’inscrivent en rupture avec l’idéologie 
fasciste alors naissante en Italie. 

Primé en 1925 à l’Exposition internationale des Arts Décoratifs de Paris, il crée quelques 
années plus tard, le magazine Domus, dont la particularité est de s’intéresser non seulement 
à l’architecture mais également à la production industrielle, aux objets du quotidien, à l’art et 
au design. Gio Ponti participe donc à l’élaboration et à la diffusion de la notion de « design » 
inauguré par William Morris (1834-1896). 
 
En 1933, il assume la direction artistique de Fontana Arte, un autre succès après celui obtenu 
avec Richard-Ginori. Les années 1950 sont les plus prolifiques de sa carrière : avec Piero 
Fornasetti (1913-1988), il crée du mobilier, des aménagements intérieurs néoclassiques. Son 
design à la fois classique et ultra moderne tel que le démontre sa chaise « superleggera » lui 
vaudra le Compas d’Or en 1957.
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106
GIO PONTI (1891-1979)
Meuble de rangement modèle « 4120 »
Noyer, laiton, bois laqué blanc, plexiglass et verre
Édition Singer & Sons 
Étiquette de l’éditeur
1957
H_204 cm L_173 cm P_48,5 cm

A « 4120 » display cabinet in walnut, white lacquered wood, 
brass and plexiglass with manufacturer’s label Singer & Sons 

20 000 / 30 000 €

Bibliographie :  

- Across the Seas Collaboration for the New Singer Collection, Interiors, Décembre 1951

Modèle similaire reproduit p. 126, 128. 

- Domus, Modern by Singer, Février 1952. Modèle similaire reproduit p. 51.
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107
STILNOVO (Fondé par Bruno Gatta en 1946) 
Lampadaire à trois bras orientables
Métal laqué blanc, laiton et marbre 
Vers 1950
H_191 cm 

A adjustable floor lamp by Stilnovo 
in white lacquered metal, brass and marble

5 000 / 7 000 €
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE D’OSVALDO BORSANI 

SUR LE CANAPÉ MODÈLE « D70 », VERS 1955.

108
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Canapé capitonné modèle « D70 » 
Métal laqué noir, cuir et laiton
Édition Tecno 
Estampille de l’éditeur 
Modèle présenté à la Xe Triennale de Milan, 1954
1955
H_76 cm L_190 cm P_max 112 cm

A « D70 » padded sofa by Osvaldo Borsani in black lacquered metal, leather an brass with manufacturer’s label Tecno

6 000 / 8 000 €

Bibliographie :  

- Fulvio Irace & Giuliana Gramigna, Osvaldo Borsani, Édition Leonardo Arte, Rome, 1992. Modèle similaire reproduit p. 252-257. 

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-2000, Édition Allemandi, Turin, 2003. Modèle similaire reproduit p. 80. 

- Domus, n° 303, février 1955. Modèle similaire reproduit p.41.
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109
LUCIO FONTANA (1899-1968) & OLSVALDO BORSANI (1911-1985)
Rare table basse
Hêtre teinté et peinture sur verre
Édition Arredamenti Borsani, Varedo 
1950
H_46,5 cm L_51 cm P_60 cm

A rare coffee table by Lucio Fontana and Osvaldo Borsani in 
dyed beech wood and paint glass made by Arredamenti Borsani

18 000 / 25 000 €
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110
STUDIO B.B.P.R B (FONDÉ EN 1932) 
Gianluigi Banfi (1910-1945),  
Lodovico Barbiano di Belgiojoso (1909-2004),  
Enrico Peressutti (1908-1976), 
and Ernesto Nathan Rogers (1909-1969)
Lampadaire modèle « Polimnia »
Laiton nickelé et verre moulé
Édition Artemide
1964
H_170 cm

A « Polimnia » floor lamp by Studio B.B.P.R in nickel plated 
brass and moulded glassmade by Artemide

2 000 / 3 000 €

Bibliographie : Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980,  

Édition Mondadori, Milan, 1985. Modèle reproduit p. 214.



125

111
STUDIO B.B.P.R (FONDÉ EN 1932) 
Gianluigi Banfi (1910-1945),  
Lodovico Barbiano di Belgiojoso (1909-2004),  
Enrico Peressutti (1908-1976), 
and Ernesto Nathan Rogers (1909-1969)
Serie de 3 appliques modèle « Euterpe »
Laiton nickelé et verre moulé
Édition Artemide
1964
H_47 cm L_26 cm P_39 cm

A set of 3 « Euterpe » wall lamps by Studio B.B.P.R in nickel 
plated brass and moulded glass made by Artemide

1 200 / 1 500 €

Bibliographie : Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980,  

Édition Mondadori, Milan, 1985. 

Modèle reproduit p. 214.
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112
ICO PARISI (1916-1996)
Grande console à tiroirs
Noyer et laiton
Vers 1960
H_83 cm L_227,5 cm P_47,5 cm

A large console with drawers by Ico Parisi in walnut and brass 

8 000 / 12 000 €

Provenance :  

- Collection particulière, Bruxelles  

- Anne Autegarden, Bruxelles 
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113
LUIGI CACCIA DOMINIONI (1913-2013)
Suspension modèle « Grappolo LS10 »
Aluminium, laiton et verre soufflé
Édition Azucena
1960
H_194 cm D_96 cm 

A « Grappolo LS10 » chandelier by Luigi Caccia Dominioni 
in aluminium, brass and blown glass made by Azucena 

3 000 / 4 000 €

114
LUIGI CACCIA DOMINIONI (1913-2013)
Paire de tables de chevet modèle « T9 »
Laiton, noyer et tissu noir
Édition Azucena
1955
H_60 cm L_35 cm P_35 cm

A pair of « T9 » side tables by Luigi Caccia Dominioni 
in brass, walnut and black fabric made by Azucena

1 000 / 1 500 €

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE LUIGI CACCIA 

DOMINIONI, A LA PINOTECA 

AMBROSIANA DE MILAN, VERS 1960. 
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115
RENZO ZAVANELLA (XXe siècle) 
Fauteuil
Simili marron et noyer
1950
H_114 cm L_77 cm P_90 cm

An armchair by Renzo Zavanella in brown skin and walnut

3 000 / 4 000 €

Bibliographie :  

- Revue Domus, n°229, Août 1948. Modèle similaire reproduit p. 8-9. 

- Revue Domus, n°249, janvier 1950. Modèle similaire reproduit p. 64, 67.

116
RENZO ZAVANELLA (XXe siècle) 
Fauteuil
Simili marron et daim
1950
H_114 cm L_77 cm P_90 cm

An armchair by Renzo Zavanella in brown skin and suede 

3 000 / 4 000 €
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117
TRAVAIL ITALIEN (XXe siècle)
Console à pieds croisés
Palissandre et verre
1950
H_81,5 cm L_150 cm P_40 cm

An italian console in rosewood and glass

2 000 / 3 000 €

118
TRAVAIL ITALIEN (XXe siècle)
Console à pieds croisés
Palissandre et verre
1950
H_81,5 cm L_150 cm P_40 cm

An italian console in rosewood and glass

2 000 / 3 000 €
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119
BAROVIER & TOSO (Fondé en 1935 de la fusion de la verrerie Artistica Barovier et Ferro Toso)
Paire de grandes appliques 
Pâte de verre colorée et et métal chromé
1940
H_100 cm L_70 cm P_20 cm

Pair of large wall lamps by Barovier & Toso in colorful glass flowers and chromed metal

6 000 / 8 000 €
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120
ICO (1916-1996) & LUISA PARISI (1920-1990)
Série de 6 chaises modèle « Columbo »
Noyer et velours
Édition Ariberto Colombo
Vers 1950
H_91,5 cm L_43 cm P_47 cm

A set of 6 « Columbus » chairs by Ico Parisi in walnut 
and velvet made by Ariberto Colombo

2 500 / 3 500 €
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121
LUIGI PAOLOZZI (1924-2005)
Lit de repos
Chêne
Vers 1950
H_59 cm L_196 cm P_86,5 cm

A daybed by Luigi Paolozzi in oak 

1 500 / 2 000 €
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122
STILNOVO (Fondé par Bruno Gatta en 1946) 
Lampe ajustable
Laiton, métal laqué bleu et blanc
Étiquette de l’éditeur
1950
H_45 cm L_22 cm P_40 cm
 
An adjustable table lamp by Stilnovo in brass, 
blue and white lacquered metal with manufacturer’s label

800 / 1 200 €

123
STILNOVO (Fondé par Bruno Gatta en 1946) 
Lampadaire orientable
Laiton, métal laqué blanc et vert
Vers 1960
H_180 cm 

An adjustable floor lamp by Stilnovo in brass 
and white and green lacquered metal 

1 500 / 2 000 €
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124
ACHILLE CASTIGLIONI (1918-2002) 
& PIER GIACOMO CASTIGLIONI (1913-1968) 
Suspension dîte « Cocoon » 
Métal laqué blanc et résine 
Édition Flos
1963
H_62 cm D_53 cm 

A « Cocoon » ceiling light by Achille Castiglioni and 
Pier Giacomo Castiglioni in white lacquered metal and resin 
made by Flos

500 / 700 €

125
GIOVANNI GARIBOLDI (1908-1971)
Porte-parapluie 
Céramique émaillée verte
Manufacture de Richard-Ginori di San Cristoforo, Milan
1940
H_50 cm D_33 cm 

An umbrella stand by Giovanni Gariboldi in green glazed 
stoneware made by Richard-Ginori di San Cristoforo

1 500 / 2 000 €

126
GIOVANNI GARIBOLDI (1908-1971)
Porte-parapluie 
Céramique émaillée jaune
Manufacture de Richard-Ginori di San Cristoforo, Milan
1940
H_48,5 cm D_32,5 cm

An umbrella stand by Giovanni Gariboldi in yellow glazed 
stoneware made by Richard-Ginori di San Cristoforo

1 500 / 2 000 €
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127
FRANCO BUZZI (XXe siècle)
Paire de lampes à poser 
Laiton
Édition Oluce
Vers 1955
H_16 cm

A pair of two table lamps by Franco Buzzi 
in brass made by Oluce

600 / 800 €

128
STILNOVO  (Attribué à) 
Lampadaire orientable à balancier
Marbre, laiton, métal laqué blanc et rouge
Vers 1960
H_max 209 cm

An adjustable and orientable floor lamp attributed to Stilnovo 
in marble, brass, white and red lacquered metal

1 500 / 2 000 €
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE COUVERTS, VERS 1970. 
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129
DONALD A. WALLANCE (1909-1990) 
Ménagère composée de 118 pièces comprenant :
12 fourchettes et 12 couteaux à poisson, 
12 fourchettes, 12 couteaux et 12 cuillers de table, 
12 couteaux à fromage, 
12 couteaux, 12 fourchettes et 12 cuillers à dessert 
et 10 couverts de services 
Palissandre et acier inoxydable
Édition Lauffer, Norway
Marques 
Vers 1960
H_17 à 28 cm

A cutlery set by Donald A. Wallance composed of 12 fish 
forks, 12 fish knives, 12 table forks, 12 table knives, 12 table 
spoons,12 cheese knives, 12 dessert knives, 12 dessert forks, 
12 dessert spoons and 10 cutlery service in rosewood and 
stainless steel made by Lauffer, Norway

2 000 / 3 000 €

Bibliographie : Charlotte & Peter Fiell, Decorative art 70s, Édition Taschen, 

2006, Londres. Modèle similaire reproduit p. 539. 

130
LINO SABATTINI (Né en 1925)
Service modèle « Como » composé de 1 théière, 1 cafetière,
1 verseuse à lait, 1 pot à sucre, 1 double soliflore et 1 plateau
Métal argenté et cannage
Édition Christofle 
Marques, poinçons et cachets 
1957
Plateau : H_4 cm L_30,5 cm P_49 cm 
Cafetière : H_21 cm L_15 cm  
Théière : H_13,5 cm L_27 cm  
Soliflore : H_16 cm P_26 cm 
Verseuse : H_16 cm L_8 cm 
Pot à sucre : H_6,5 cm L_6 cm 

A set by Lino Sabattini composed by 1 tea pot, 1 coffee pot, 
1 milk jug, 1 sugar bowl, 1 vase and 1 tray in silver metal and 
cane made by Christofle

3 000 / 4 000 €

Bibliographie : Yvonne Brunhammer, Les styles des années 30 à 50, 

Les Éditions de l’Illustration, Baschet & Cie, Paris, 1987. 

Modèle identique reproduit p. 187.
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131
EMILIO LANCIA (1890-1973)
Banquette
Acajou et tissu beige
1939
H_75 cm L_186,5 cm P_46 cm

A sofa by Emilio Lancia mahogany and beige fabric 

2 500 / 3 500 €

Bibliographie : L’Arredamento Moderno, 2ème serie, 1939.

Modèle reproduit figure n°512.



146

132
FULVIO BIANCONI (1915-1996)
Ensemble de 2 bouteilles avec bouchons 
Verre de Murano bleu et rouge
Édition Venini
Vers 1950
H_46 cm 

Set of two bottles with stopper by Fulvio Bianconi in blue and 
red Murano glass made by Venini

3 000 / 4 000 €

133
LUIGI CACCIA DOMINIONI (1913-2013)
Applique modèle « Bidone »
Verre opalin et laiton plaqué cuivré
Édition Azucena
1990
H_54 cm 

A « Bidone » by Luigi Caccia Dominioni wall lamp in opalin 
glass and copper plated brass made by Azucena
 
1 000 / 1 500 €

132

133

134 135
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134
ANGELO LELLI (1911-1979)
Lampe « Canguro » modèle « 12990 »
Acier et métal laqué noir
Édition Arredoluce
Vers 1963
H_25 cm D_7 cm 

A « Canguro » table lamp model « 12990 » by Angelo Lelli in 
steel and black lacquered metal made by Arredoluce

800 / 1 200 €

Bibliographie : Domus, Août n° 429, 1965. Modèle similaire reproduit p. 

299. 

135
ANGELO LELLI (1911-1979)
Lampe « Cartuccia » modèle « 12445 »
Acier, métal laqué noir et blanc et verre dépoli. 
Édition Arredoluce. 
Vers 1945
H_25 cm D_14 cm

A « Cartuccia » lamp model « 12445 » by Angelo Lelli in steel, 
black and white lacquered metal and frosted glass made by 
Arredoluce

1 500 / 2 000 €

Bibliographie :  

- Charlotte & Peter Fiell, 1000 Lights, 1878 to 1959, Taschen, Cologne, 

2005. Modèle similaire reproduit dans le vol. 1, p. 490.  

- Clémence and Didier Krzentowski, The Complete Designers Lights II, 35 

Years of Collecting, Paris, 2014. Modèle similaire reproduit p. 77.  

- Anty Pansera, Arredoluce : Catalogo ragionato 1943-1987, Silvana, 

Milan, 2018. Modèle similaire reproduit 157, 294.

136
IGNAZIO GARDELLA (1905-1999)
Lampadaire « Alzabile » modèle « LTE 3 » 
Métal laqué noir et blanc et marbre 
Édition Azucena
Modèle créé en 1948
H_122 cm 

An « Alzabile » floor lamp model « LTE 3 » in black and white 
lacquered metal and marble made by Azucena

3 500 / 4 500 € 

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE D’ARCHIVE 

ARRODELUCE, VERS 1965.
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137
GUIDO ANDLOVIZ (1900-1971)
Bougeoir « Alberello » modèle « 5294 »
Grès émaillé céladon
Édition S.C.I. Laveno, Italie 
Marque de l’éditeur sous la base 
Vers 1950
H_24 cm

A marked « Alberello » vase « 5294 » by Guido Andloviz in 
green glazed stoneware made by S.C.I. Laveno, Italy

1 000 / 1 500 €

138
GUIDO ANDLOVIZ (1900-1971)
Paire de bougeoirs
Grès émaillé rouge et vert
Édition Parravicini 
Étiquette sous la base
Vers 1970
H_21 à 22 cm 

A pair of vases by Guido Andloviz in polychrome glazed 
stoneware made by Parravicini

800 / 1 200 €
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139
LINO SABATTINI (Né en 1995)
Ensemble composé de 3 vases dits « Giselle », 1 bol modèle 
« Candara », 1 soliflore et 1 pique-fleurs boule modèle 
« Mars » pour la collection « Gallia » de Christofle
Métal argenté. Inscriptions et monogrammes sous la base
Vers 1960
Vases « Giselle » : H_21 à 27 cm  
Bol « Candara » : H_11 cm  
Soliflore « Mars » : H_19 cm 
Pique-fleurs : H_12 cm 

A set composed of 3 « Giselle » vases, 1 « Candara » bowl, 
1 vase bud and 1 « Mars » flower vase from the « Gallia » 
serie by Lino Sabattini in silver metal 

2 000 / 2 500 €

140
LINO SABATTINI (1925-2016)
Ensemble composé de 1 coupe issue de la série « Kon Kao », 
1 vase issu de la série « Assieme » et 1 assiette 
Métal argenté émaillé rouge
Édition Sabattini, Italy 
Signés sous la base et portant des inscriptions et cachets
Vers 2000
Coupe : H_16 cm D_30 cm  
Vase : H_25,5 cm D_20,5 cm  
Assiette : D_36,5 cm 

A set composed of 1 « Kon Kao » plate, 1 « Assieme » vase 
and 1 plate by Lino Sabattini in red enamelled silvered metal 
made by Sabattini

2 000 / 3 000 €
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141
GIANCARLO DE CARLO (1919-2005)
Rare fauteuil et son ottoman modèle « Lucana »
Métal laqué noir et tissu blanc
Édition Arflex
Modèle créé en 1954
H_90 cm L_93 cm P_74 cm

Rare « Lucana » armchair with ottoman by Giancarlo de Carlo 
in black laquered metal and white fabric made by Arflex

5 000 / 7 000 €

Bibliographie : Domus n° 336, novembre 1957. 

Modèle reproduit p. 38. 

142
GINO SARFATTI (1912-1985)
Ensemble composé de 4 lampes de table modèle « P600 »  
et modèle « 600G »
Aluminium laqué noir et cuir
Édition Arteluce 
Étiquette de l’éditeur
1960
H_17 à 21 cm

A set of 4 « P600 » and « 600G » lamps by Gino Sarfatti in 
black aluminium and leather made by Arteluce

1 500 / 2 500 €

Bibliographie : Marc Romanelli & Sandra Severi, Gino Sarfatti, 

opere scelte 1938-1973, selected works, Édition Silvana, Milan, 2012.  

Modèle similaire reproduit p. 340. 

© D. R.

PHOTOGRAPHIE DE PLUSIEURS LAMPES « P600 », 

MAI 1968.
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143
CESARE SIVIGLIA (1918-2003)
Sculpture 
Céramique polychrome
Signée et datée 
Inscription « Roma »
1963-1964
H_40 cm D_35 cm 

A dated and signed sculpture by Cesare Siviglia 
in polychrome glazed stoneware 

2 500 / 3 500 €

144
MARCELLO FANTONI (1915-2011)
Pied de lampe dit « Ananas »
Céramique émaillée marron
Signée sous la base  
(Abat-jour non fourni)
Vers 1970
H_53 cm 

An « Ananas » lamp by Marcello Fantoni 
in brown enamelled glazed stoneware

2 000 / 3 000 €
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145
SERGIO ASTI (Né en 1926)
Vase modèle « Clio »
Verre bleu. Édition Salviati. 
Signé et gravé à la roue. 1963
H_27 cm L_17 cm P_9 cm

A « Clio » vase by Sergio Asti in blue glass made by Salviati

800 / 1 200 €

Bibliographie : Marc Heiremans, Art Glass from Murano : 1910-1970, 

Éditions Arnoldsche, Stuttgart, 1993. Modèle similaire reproduit p. 123. 

146
PIERO FORNASETTI (1913-1988)
Sculpture représentant un chat 
Céramique émaillée bleue et dorée. 
Édition Fornasetti. Vers 1950
H_30 cm L_21 cm P_15 cm

A cat sculpture by Piero Fornasetti in blue and gloden glazed 
stoneware made by Fornasetti 
 
600 / 800 €

Bibliographie : Mariuccia Casadio, Fornasetti, Artiste Alchimiste, 

La bottega fantastica, Electa, 2011. Modèle similaire reproduit p. 564. 

147
GIO PONTI (Dans le goût de)
Lampe de table 
Verre gravé à l’acide et laiton. 
Vers 1930
H_30 cm L_30 cm P_18 cm

A table lamp in the manner of Gio Ponti in glass decorated 
with wheel-etched incisions 

800 / 1 200 €

148 
GIO PONTI (1891-1979)
Théière issue de la série « Gli Sport »
Porcelaine polychrome
Marqué sous la base Manufacture de Richard-Ginori di San 
Cristoforo, Milan. Vers 1930
H_13 cm L_23 cm P_13 cm

A teapot « Gli Sport » by Gio Ponti in polychrome porcelain 
Manufactured by Richard-Ginori di San Cristoforo, Milano

600 / 800 €
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DE L’ENTRÉE DE BARNABA 

FORNASETTI PAR OBERTO GILI. 

149
PIERO FORNASETTI (1913-1988)
Série de 12 assiettes modèle « Calendrier » composée 
des années 1968 à 1970 et 1972 à 1980
Porcelaine lithographiée
Édition Les Ateliers Fornasetti 
Numérotées 
7 boîtes d’origine
D_23 à 25 cm 

A set of 12 « Calendrier » plates by Piero Fornasetti in porcelain 
made by Les Ateliers Fornasetti

3 000 / 4 000 €

150
PIERO FORNASETTI (1913-1988)
Série de 11 assiettes modèle « Calendrier » 
composée 
des années 1981 à 1989, 1997 et 2000 
Porcelaine lithographiée
Édition Les Ateliers Fornasetti 
Numérotées 
7 boîtes d’origine
D_23 à 25 cm 

A set of 11 « Calendrier » plates by Piero Fornasetti in porcelain 
made by Les Ateliers Fornasetti

3 000 / 4 000 €
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151
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Chaise longue ajustable modèle « P40 »
Tissu gris, laiton, métal laqué noir et ABS
Édition Tecno 
Estampille de l’éditeur
1954
H_85 cm L_70 cm P_110 cm

A stamped « P40 » lounge chair with adjustable backrest by 
Osvaldo Borsani in grey fabric, brass, black lacquered metal 
and ABS made by Tecno

2 500 / 3 000 €

Bibliographie :  

- Fulvio Irace & Giuliana Gramigna, Osvaldo Borsani, Édition Leonardo 

Arte, Rome, 1995. Modèle similaire reproduit p. 258-261. 

- Giampiero Bosoni & Maurizio Romanò, Tecno : A Discreetly Technical 

Elegance, Édition Skira Editore, Londres, 2012. 

Modèle similaire reproduit p. 56-61. 

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980, Édition Mondadori, Milan, 

1985. Modèle reproduit p. 88.

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE 

DE LA CHAISE LONGUE « P40 », 

VERS 1955. 
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152
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Lit convertible modèle « D70 »
Tissu, métal laqué noir et laiton
Édition Tecno 
Estampille de l’éditeur 
Modèle présenté à la Xème Triennale de Milan, 1954
1955
H_95 cm L_190 cm P_96 cm

A stamped « D70 » sofa by Osvaldo Borsani in fabric, 
black lacquered metal and brass made by Tecno 

3 000 / 4 000 €

Bibliographie :  

- Fulvio Irace & Giuliana Gramigna, Osvaldo Borsani, 

Édition Leonardo Arte, Rome, 1992. 

Modèle similaire reproduit p. 252-257. 

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-2000, Édition Allemandi, Turin, 

2003. Modèle similaire reproduit p. 80. 

- Domus, n° 303, février 1955. 

Modèle similaire reproduit p.41.

© D. R. 

DESSIN DU CANAPÉ MODÈLE « D70 », 

VERS 1960.
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153
GIANFRANCO FRATTINI (1926-2004)
Paire de chauffeuses
Palissandre  
Modèle réalisé pour le Bar La Gritta, Portofino 
1954
H_81 cm L_83 cm P_53 cm

A pair of easy chairs by Gianfranco Frattini in rosewood 
realized for La Gritta, Portofino 

2 000 / 3 000 €
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154
GIANFRANCO FRATTINI (1926-2004)
Chauffeuse
Palissandre 
Modèle réalisé pour le Bar La Gritta, Portofino
1954
H_81 cm L_83 cm P_53 cm

An easy chair by Gianfranco Frattini in rosewood realized 
for La Gritta, Portofino

1 000 / 2 000 €



160



161

155
GIANNI VIGORELLI (1916-1998)
Suite de 6 chaises
Acajou noirci, velours blanc et laiton
Vers 1950
H_77 cm L_40 cm P_50 cm

A set of 6 chairs by Gianni Vigorelli in ebonized mahogany, 
white velvet and brass

4 000 / 6 000 €

Bibliographie :  

- Roberto Aloi, Esempi di Arredamento Moderno di Tutto il Mondo. 

Sale Da Pranzo, Édition Hoepli, Milan, 1956. 

Modèle similaire reproduit figure. 20.  

- Roberto Aloi, Esempi di arredamento moderno di tutto il mondo : 

Sedie, poltrone, divani : seconda serie, Édition Hoepli, Milan, 1957. 

Modèle similaire reproduit figure 61. 

156
NORD-OUEST IRAN
Tapis Kilim à rayures
Laine teintée polychrome
Tissé à la main
Vers 1960
H_415 cm L_200 cm

A Kilim carpet in polychrome hand flat weaved made in 
North-West Iran

4 000 / 5 000 €
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157
TRAVAIL ITALIEN (XXe siècle)
Table basse
Métal laqué noir, laiton et verre
Vers 1960
H_41 cm L_90 cm P_44 cm

An italian coffee table in black lacquered metal, 
brass and glass

600 / 800 €

158
JULIUS THEODOR KALMAR (Attribué à)
Lampadaire dit « Pélican » 
Métal laqué noir, bois et laiton
Vers 1960
H_156 cm 

A « Pélican » floor lamp attributed to Julius Theodor Kalmar
in black laquered metal, wood and brass

1 500 / 2 000 €
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159
LINO SABATTINI  (NÉ EN 1925)
Pichet
Métal argenté. Estampillé sous la base. Poinçon de maître
Vers 1970
H_24,5 cm L_22 cm
A pitcher by Lino Sabattini in silvered metal stamped under 
the base

800 / 1 200 €

160
LINO SABATTINI  (NÉ EN 1925)
Service modèle « Mercury » composé de 1 pot à lait, 
1 théière, 1 verseuse à café, 1 sucrier et 1 shaker
Métal argenté. Édition Gallia pour Christofle. Poinçon de Maître 
Modèle créé suite à une commande présidentielle
Vers 1970
Pot à lait : H_8,5 cm
Théière : H_11,5 cm L_18,5 cm 
Verseuse : H_21,5 cm L_16,5 cm 
Sucrier : H_5,5 cm L_10 cm 
Shaker : H_25,5 cm
A « Mercury » service in silvered metal by Lino Sabattini 
stamped under the base

2 000 / 3 000 €
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161
MATTEO THUN (NÉ EN 1952) 
& ANDREA LERA (XXE)
Lampe de table issue  
de la série « Still Light »
Métal laqué gris et plexiglass
Édition Bieffeplast
1985
H_22 cm L_20 cm P_20 cm

A table lamp from « Still Light » serie 
by Matteo Thun & Andrea Lera in grey 
lacquered metal and plexiglass made 
by Bieffeplast

800 / 1 200 €

© D. R.

AFFICHE PUBLICITAIRE 

BIEFFEPLAST, VERS 1984.

162
STUDIO D.A. 
FONDÉ PAR CESARE CASATI (1936-2015) 
ET EMANUELE PONZIO (1923-2015)
Paire de lampes modèle « Pelota »
Plastique moulé laqué jaune
Édition Lamperti
Vers 1965
H_33 cm L_24 cm P_11 cm

A pair of « Pelota » table lamps by 
Studio D.A. in yellow lacquered 
moulded plastic made by Lamperti

1 500 / 2 000 €

Bibliographie :  

- Fulvio Ferrari & Napoleone Ferrari, Luce 

Lampada 1968-1973 : il nuovo design italiano, 

Édition Umberto Allemandi & C, Turin 2002. 

Modèle similaire reproduit p.27.

163
TRAVAIL ITALIEN (XXe siècle)
Lampe cubique
Métal chomé
1970
H_27 cm L_25 cm P_25 cm

An italian desk lamp in chromed metal 

500 / 700 €
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164
SAPORITI (Fondé par Sergio Saporiti en 1950)
Suite de 5 chauffeuses et une table basse
Métal laqué noir, simili beige et palissandre
Vers 1950 
Plaque de l’éditeur 
Vers 1970
Chauffeuses : H_67 cm L_58 cm P_71 cm
Table basse : H_43 cm L_60 cm P_60 cm

Set of 5 easychairs by Saporiti in black lacquered metal and 
beige imitation leather and a coffee table in rosewood

2 000 / 3 000 €
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165
FRANCO ALBINI (1905-1977)  
& FRANCA HELG (1920-1989)  
& ANTONIO PIVA (NÉ EN 1942) 
Suspension pivotante issue de la série modèle « AM/AS »
Métal chromé
Édition Sirrah
1969
H_max 248 cm D_45 cm

A swivel ceiling light from « AM/AS » serie by Franco Albini, 
France Helg and Antonio Piva in chromed metal made by Sirrah

1 500 / 2 000 €

166
FRANCO ALBINI (1905-1977)  
& FRANCA HELG (1920-1989)  
& ANTONIO PIVA (NÉ EN 1942) 
Lampe de table ajustable issue de la série « AM/AS »
Métal chromé et émaillé 
Édition Sirrah
1969
H_64 cm L_48 cm P_30 cm

An adjustable table lamp from « AM/AS » serie by Franco 
Albini, Franca Helg and Antonio Piva in chromed metal and 
enameled metal made by Sirrah

1 500 / 2 000 €

Bibliographie : Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980,  

Édition Mondadori, Milan, 1985. Modèle reproduit p. 304.
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167
GIO PONTI (1891-1979)
Banc à roulettes modèle « Triposto »
Métal chromé et simili noir
Édition Tecno ABV
Modèle créé en 1967 et édité en 1991
H_45 cm L_125 cm P_125 cm

A bench with wheels by Gio Ponti in chromed metal and 
black imitation leather made by Tecno ABV

4 000 / 6 000 €

Bibliographie :  

- Ugo La Pietra, Gio Ponti : l’arte si innamora dell’industria, Édition Rizzoli, 

2009. Modèle similaire reproduit p. 378-380.  

- Lisa Licitra Ponti, Gio Ponti : The Complete Work 1923-1978, 

The MIT Press, Londres, 1990.

Variante du modèle reproduit p. 243.
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168
SERGIO MAZZA (Né en 1931)
Paire d’appliques modèle « Delta »
Aluminium, opaline et cristal
Édition Artemide 
Modèle présenté à la XII Triennale de Milan
1960
H_64 cm L_28 cm P_41 cm

A pair of « Delta » wall lamps by Sergio Mazza in aluminium, 
opaline and crystal made by Artemide

1 000 / 2 000 €

Bibliographie : Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980, 

Édition Mondadori, Milan, 1985. 

Modèle reproduit p. 84. 

169
SERGIO MAZZA (Né en 1931)
Lampe de table modèle « Alfa »
Marbre, verre et métal nickelé
Édition Artémide
1959
H_50 cm D_30 cm 

An « Alfa » table lamp by Sergio Mazza in marble, glass and 
nickeled metal made by Artémide

800 / 1 200 €

Bibliographie :  

- Domus n°399, Février 1963, Modèle similaire reproduit p. 107. 

- Ottagono n°4, Janvier 1967. Modèle similaire reproduit p. 74.  

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-2000, Édition Allemandi, Turin, 2003. 

Modèle similaire reproduit p. 84.  

- Charlotte & Peter Fiell, 1000 Lights, vol. 2. 1878 to 1959, Taschen, 

Cologne, 2005. 

Modèle similaire reproduit p. 553.

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE PUBLICITAIRE DE L’ÉDITEUR ARTEMIDE, VERS 1960
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170
GIO PONTI (1891-1979)
Rare paire de chauffauses modèle « Gabriela »
 issue de la série « Apta »
Simili cuir et acier inoxidable
Édition Pallucco
Vers 1971
H_106 cm L_57 cm P_60 cm

A rare pair of « Gabriela » easy chairs from « Apta » Serie by Gio Ponti 
in synthetic leather and stainless steel made by Palluco

4 000 / 6 000 €

Bibliographie : Marc Heiremans, Art Glass from Murano : 1910-1970, Éditions Arnoldsche, Stuttgart, 1993. 

Modèle similaire reproduit p. 123. 
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171
TRAVAIL ITALIEN (XXe siècle)
Grande paire d’appliques/plafonniers 
alvéolés
Teck et perspex banc
Vers 1950
H_112 cm L_140 cm P_19 cm

An italian pair of large wall lamps 
in teak and white perspex

2 000 / 3 000 €

172
CARLO DE CARLI (1910-1971)
Table basse modèle « Ragno »
Acajou et verre
1951
H_45 cm D_70 cm 

A « Ragno » coffee table by Carlo 
de Carli in mahogany and glass 

1 200 / 1 500 €

173
OSVALDO BORSANI (1911-1985)
Table basse
Acajou, laiton et verre
Vers 1950
H_42 cm L_80 cm P_49 cm

A coffee table by Osvaldo Borsani 
in mahogany, brass and glass 

800 / 1 200 €
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174
IGNAZIA FAVATA (Née en 1949)
Table de salle à manger
Noyer et aluminium
Édition Poggi
Vers 1980
H_72,5 cm L_239,5 cm P_86 cm

A dining table by Ignazia Favata in walnut and aluminium made by Poggi

2 500 / 3 500 €
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175
ALDO ROSSI (1931-1997) & LUCA MEDA (1936-1998)
Série de 8 chaises modèle « Teatro »
Palissandre et alcantara
Édition Molteni & C 
Modèle réalisé pour le théatre Carlo Felice, Gênes
1981
H_76,5 cm L_46 cm P_46 cm

A set of 8 « Teatro » chairs by Aldo Rossi & Luca Meda in rosewood 
and alcantara fabric made by Molteni & C for the Carlo Felice Theater, Genoa

2 000 / 3 000 €
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176
L. GHIDINI (XXE), GUGLIELMO MOZZONI (1915-2014), L. VERMI (XXE)
Paire de fauteuils
Tissu imprimé égyptien et bois
1947
H_90 cm L_79 cm P_87 cm

A pair of armchairs by L. Ghidini, Guglielmo Mozzoni and 
L. Vermi in colored fabric and wood

3 000 / 4 000 € 

Bibliographie : Domus n°222, Décembre 1947. Modèle similaire reproduit p. 40. 
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177
FRANCO BUCCI (1933-2002)
Vase composé de deux éléments 
Céramique émaillée verte
Signé sous la base 
Édition Laboratorio Pesaro 
Vers 1970
H_18 cm D_21 cm
 
A signed vase in two parts made by Franco Bucci in green 
glazed stoneware made by Laboratorio Pesaro

800 / 1 200 €

178
FRANCO BUCCI (1933-2002)
Coupe 
Céramique bleue 
Marque sous la base 
Édition Laboratorio Pesaro 
Vers 1970
H_18,5 cm D_31 cm

A marked bowl made by Franco Bucci in blue glazed 
stoneware made by Laboratorio Pesaro

800 / 1 200 €



177

179
ALESSIO TASCA (Né en 1929)
Ensemble composé de 2 grandes coupes et 1 vase
Céramique émaillée blanche/écrue
Édition Le Nove 
Étiquettes et marques de l’éditeur 
1970
Coupe : H_10,5 cm L_12cm P_22,5 
Coupe : H_12 cm L_37 cm P_28 cm 
Vase : H_18,5 cm L_18 cm P_6 cm

A set by Alessio Tasca composed of 2 large plates and 
1 vase in white glazed stoneware with manufacturer’s label 
Le Nove

1 500 / 2 000 €

180
ALESSIO TASCA (Né en 1929)
Série composée de 2 tasses, 2 soucoupes, 
1 verseuse et 3 vide-poches
Céramique émaillée blanche
Édition Le Nove, Italy 
Étiquettes sous la base
1970
Vide-poches : D_8,5 17,5 cm 
Soucoupes : H_16 à 18 cm 
Tasses : H_8,5 cm 
Verseuse : H_15,5 cm 

A set by Alessio Tasca composed of 2 cups, 2 saucers, 
1 carafe and 3 vide-poches in white glazed stoneware with 
manufacturer’s label Le Nove

500 / 700 €
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181 
SERGIO & GIORGIO SAPORITI (XXe siècle)
Table basse
Verre et béton
Édition Saporiti
Vers 1970
H_33 cm L_140 cm P_90 cm

A coffee table by Sergio & Gorgio Saporiti in glass and concrete 
made by Saporiti

800 / 1 200 €

182
ACHILLE CASTIGLIONI (1918-2002) 
& PIER GIACOMO CASTIGLIONI (1913-1968) 
Paire de tabourets modèle « Mezzadro »
Hêtre, acier chromé et métal laqué noir
Édition Zanotta 
Estampillés
1971
H_49 cm L_51 cm P_51 cm

A pair of « Mezzadro » stools by Achille Castiglioni & Pier 
Giacomo Castiglioni in beech and chromed steel and black 
lacquered metal

800 / 1 200 €

Bibliographie :  

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-1980, Édition Mondadori, Milan, 1985. 

Modèle reproduit p. 324.  

- Paolo Ferrari, Achille Castiglioni, Édition Electa, Milan, 1986. 

Modèle similaire reproduit p. 64-65.  

- Sergio Polano, Achille Castiglioni : Complete Works, Édition Phaidon 

Press, Londres, 2002. Modèle similaire reproduit p.122. 

© D. R. 

CROQUIS DU TABOURET 

MEZZADRO PAR 

PIER & ACHILLE CASTIGLIONI,

1957.



179

183
CINZIA RUGGERI (Née en 1945)
Miroir dit « Lunettes »
Miroir
Pièce unique réalisée pour la Galerie Luisa Delle Piane
Modèle créé en 2012
H_50 cm L_120 cm

A unique « Lunettes » mirror by Cinzia Ruggeri in mirror 
realized for Gallery Luisa Delle Piane 

1 500 / 2 000 € 

184
CARLA VENOSTA (XXe siècle)
Paire de lampes de table modèle « Libera geometria di una 
Stella nascente »
Plexiglass et métal laqué
1990
H_60,5 cm D_22,5 cm

A pair of « Libera geometria di una Stella nascente » table 
lamps by Carla Venosta in plexiglass and lacquered metal

1 500 / 2 000 €

Bibliographie : Preti & Venosta, Architettonicamente, Édition S.E., Milan, 

2012. Modèle similaire reproduit p. 96-101.
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185
STUDIO A.R.D.I.T.I & GIANNI GAMBERINI (XXE)
Lampadaire modèle « B.T.4 »
Acier chromé, bois laqué, fil d’acier, aimants et plastique
Édition Nucleo Sormani 
Étiquette de l’éditeur
1971
H_200 cm L_45 cm P_45 cm

A « B.T.4 » floor lamp by Studio A.R.D.I.T.I in chromed metal, 
lacquered wood, steel wire, magnets and plastic made by 
Nucleo Sormani

2 000 / 3 000 €

Bibliographie : Paloma Palma & Carlo Vannicola, Italian Light 1960-1980, 

Cento lampade della collezione Cortopassi, Édition Alinea, Florence, 

2014. 

Modèle similaire reproduit p. 117.

186
ICO PARISI (1916-1996)
Bar modèle « Itri » 
Palissandre, verre et métal chromé
Édition M.I.M ( Mobili Italiani Moderni ) 
Plaque de l’éditeur
1957
H_48,5 cm L_56,5 cm P_56,5 cm

An « Itri » bar by Ico Parisi in rosewood, glass and chromed 
metal made by M.I.M

2 000 / 3 000 €

187
ANNIG SARIAN (Attribué à)
Cabinet 
Palissandre et métal chromé
Édition Arflex 
Vers 1960
H_78 cm L_55 cm P_51 cm

A cabinet attributed to Annig Sarian in rosewood and chro-
med metal made by Arflex

1 000 / 1 500 €
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188
JULIUS THEODORE KALMAR
Lampadaire modèle « 2116 »
Métal laqué noir et rotin
Vers 1960
H_166,5 cm 

A floor lamp model « 2116 » by Julius Theodore Kalmar 
in black lacquered metal and rattan 

3 000 / 4 000 € 

189
ERNESTO BASILE (1857-1932)
Rare paire de fauteuils issue de la série « Carretto Siciliano »
Bois laqué polychrome et corde tissé 
Édition Ducrot
1906
H_100 cm L_57 cm P_60 cm

Rare pair of armchairs from the « Carretto Siciliano » serie by 
Ernesto Basile in polychrome lacquered wood and wooven 
rope made by Ducrot

5 000 / 7 000 €
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190
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Plafonnier modèle « Firenze »
Verre coloré et métal laqué blanc 
Édition Venini
1995
H_76 cm D_41 cm

A ceiling lamp by Ettore Sottsass in 
colored glass and white metal made 
by Venini

1 500 / 2 000 € 

Bibliographie :  

- Giuliana Gramigna and Paola Biondi, 

Il Design In Italia, Dell’Arredamento Domestico, 

Turin, 1999. Modèle similaire reroduit p. 432.  

- Hans Hoger, Ettore Sottsass Jun. : Designer, 

Artist, Architect, Art Pub Incorporated, 

Allemagne, 1993. 

Modèle similaire reproduit p. 117. 

191
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Giallo Giallo Bianco » 
issu de la série « Bharata »
Marbre, cuivre et laiton
Édition Design Gallery Milano 
Portant l’étiquette de l’éditeur avec son 
sigle « Design Gallery Milano Ettore 
Sottsass 1988 Bharata Collection »
1988
H_49,5 cm 

A « Giallo Giallo Bianco » vase from the 
« Bharata » series by Ettore Sottsass 
made by Design Gallery Milano with 
the editor’s paper label « Design 
Gallery Milano Ettore Sottsass 1988 
Bharata Collection »

1 000 / 1 500 €

192
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Lampe de table modèle « Valigia »
Métal laqué noir et rouge
Édition Stilnovo 
Étiquette de l’éditeur
1977
H_38 cm L_35 cm P_35 cm

A « Valigia » table lamp by Ettore 
Sottsass in black and red lacquered 
metal made by Stilnovo

600 / 800 € 

Bibliographie :  

- Giuliana Gramigna, Repertorio 1950-2000, 

Édition Allemandi, Turin, 2003. 

Modèle similaire reproduit p. 250. 

- Paloma Palma & Carlo Vannicola, Italian Light 

1960-1980, Cento lampade della collezione 

Cortopassi, Édition Alinea, Florence, 2014. 

Modèle similaire reproduit p. 129. 

190

191
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193
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Table modèle « Primavera »
Marbre noir et métal laqué noir
Édition Ultima
Vers 1990
H_53 cm D_64 cm

A « Primavera » table by Ettore 
Sottsass in black marble and black 
lacquered metal made by Ultima 

1 000 / 1 500 €

194
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Table modèle « Primavera »
Marbre blanc et métal laqué blanc
Édition Ultima
Vers 1990
H_53,5 cm D_50 cm

A « Primavera » table by Ettore 
Sottsass in white marble and white 
lacquered metal made by Ultima

1 000 / 1 500 €

195
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Lampadaire modèle « Callimaco »
Métal chromé et métal laqué noir
Édition Artemide
1982
H_201 cm

A « Callimaco » floor lamp by Ettore 
Sottsass in chomed metal and black 
lacquered metal made by Artemide

1 000 / 1 500 €

Bibliographie : Hans Hoger, Ettore Sottsass 

Jun : Designer, Artist, Architect, Édition Ernst 

Wasmuth Verlag, Milan, 1993. 

Modèle similaire reproduit p. 61.

© D. R.

AFFICHE PUBLICITAIRE, 1977.
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ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Bianco/Giallo »
Céramique émaillée polychrome 
Édition Giovanni Masoni n°15 
Limitée à 20 exemplaires
Modèle créé en 1957 
Réédité en 2003 
Incriptions sous la base
H_28 cm D_23 cm
A « Bianco/Giallo » by Ettore Sottsass 
in polychrome glazed stoneware made 
by Giovanni Masoni in limited edition
800 / 1 200 €

197
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Giallo/Bianco »
Céramique émaillée polychrome 
Édition Giovanni Masoni n°9 
Limitée à 20 exemplaires
Modèle créé en 1957 
Réédité en 2003 
Incriptions sous la base
H_28 cm D_21 cm
A « Giallo/Bianco » by Ettore Sottsass 
in polychrome glazed stoneware made 
by Giovanni Masoni in limited edition
800 / 1 200 €

198
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Blue/Nero »
Céramique émaillée polychrome 
Édition Giovanni Masoni n°14 
Limitée à 20 exemplaires
Modèle créé en 1957 
Réédité en 2003 
Incriptions sous la base
H_38 cm L_16 cm
A « Blue/Nero » by Ettore Sottsass in 
polychrome glazed stoneware made 
by Giovanni Masoni in limited edition
800 / 1 200 €

199
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Blue/Giallo »
Céramique émaillée polychrome 
Édition Giovanni Masoni n°13 
Limitée à 20 exemplaires
Modèle créé en 1957 
Réédité en 2003 
Incriptions sous la base
H_33 cm D_15 cm
A « Blue/Giallo » by Ettore Sottsass in 
polychrome glazed stoneware made 
by Giovanni Masoni in limited edition
1 000 / 1 500 €
Bibliographie : Bruno Bischofberger, Ettore 

Sottsass, Ceramics, Éditions Stemmle, Bâle, 

1995. Modèle similaire reproduit p. 102. 

 

200
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Bianco/Rosa »
Céramique émaillée polychrome 
Édition Giovanni Masoni n°12 
Limitée à 20 exemplaires
Modèle créé en 1957 
Réédité en 2003 
Incriptions sous la base
H_37 cm D_18 cm 
A « Bianco/Rosa » by Ettore Sottsass 
in polychrome glazed stoneware made 
by Giovanni Masoni in limited edition
800 / 1 200 €

201
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « Blue/Rosa »
Céramique émaillée polychrome 
Édition Giovanni Masoni n°15 
Limitée à 20 exemplaires
Modèle créé en 1957 
Réédité en 2003 
Incriptions sous la base
H_20 cm D_28 cm 
A « Blue/Rosa » by Ettore Sottsass in 
polychrome glazed stoneware made 
by Giovanni Masoni in limited edition
800 / 1 200 €

Un certificat d’authenticité sera remis à l’acheteur pour chaque vase.

196 197 198 199 200 201
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202
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Cendrier/vide-poche
Verre polychrome
Édition Fontana Arte
Vers 1980
H_5 cm L_18 cm P_18 cm

An ashtray by Ettore Sottsass in polychrome glass made by 
Fontana Arte

200 / 300 €

203
ETTORE SOTTSASS (1917-2017)
Vase modèle « 2665 »
Verre marron et bleu
Édition Fontana Arte
1979
H_40 cm L_21 cm P_9,5 cm

A « 2665 » vase by Ettore Sottsass in brown and blue glass 
made by Fontana Arte

1 500 / 2 000 €

Bibliographie : Marco Romanelli, Il Vetro Progettato : Architetti E Designer 

a Confronto Con Il Vetro Quotidiano, Electa, Milan, 2000. 

Modèle similaire reproduit p. 195. 
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204
MARIO GOTTARDI (1913-2004)
Suite de 6 chaises
Érable et simili marron
Vers 1950
H_77 cm L_49 cm P_41 cm

Set of 6 chairs by Mario Gottardi in maple and brown imitation 
leather 

1 200 / 1 500 €

Bibliographie : Domus n°248, Juillet 1950. Modèle similaire reproduit p. 81.

205
FATIMA (XXe siècle)
Miroir 
Bois de Jacaranda et miroir 
Vers 1960
D_58,5 cm

A mirror by Fatima in Jaracanda wood and mirror

1 000 / 1 500 €

206
FATIMA (XXe siècle)
Console
Bois massif, métal laqué et verre 
Étiquette de l’éditeur
Vers 1955
H_80,5 cm L_179 cm P_63 cm

A console by Fatima in solid wood, lacquered metal and glass 
with manufacturer’s label

1 500 / 2 000 €



190



191

207
JOAQUIM TENREIRO (1906-1992) 
Série de 4 chaises 
Bois de Jacaranda et cannage
Édition Tenreiro Móveis e Decorações, Rio
1949
H_105 cm L_45 cm P_60 cm

A set of 4 chairs by Joaquim Tenreiro in Jacaranda wood 
and cane made by Tenreiro Móveis e Decorações, Rio

7 000 / 9 000 €

Bibliographie : Sérgio Rodrigues, André Seffrin & Soraia Cals Tenreiro, 

Rio de Janeiro, Portugal, 1998. Modèle similaire reproduit p. 90-91, 93, 117.
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208
NORD-OUEST IRAN
Tapis Kilim à rayures
Laine teintée beige et marron
Tissé à la main
Vers 1960
H_327 cm L_282 cm

A Kilim carpet in beige and brown hand flat 
weaved made in North-West Iran

3 000 / 4 000 €

209
JOAQUIM TENREIRO (1906-1992)
Miroir
Bois de Jacaranda et miroir 
1950
D_57 cm P_5 cm

A mirror by Joaquim Tenreiro in Jaracanda wood and 
mirror

1 500 / 2 000 €

210
JOAQUIM TENREIRO (1906-1992)
Console
Marbre et bois de Jacaranda
1950
H_15 cm L_107 cm P_29 cm

A console by Joaquim Tenreiro in marble and Jaracanda wood
 
2 000 / 3 000 €
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211
SERGIO RODRIGUES (1927-2014)
Banc modèle « Eleh »
Palissandre et métal 
1965
H_40,5 cm L_209 cm P_72 cm

An « Eleh » bench by Sergio Rodrigues in rosewood and metal

4 000 / 6 000 €

Bibliographie : Soraia Cals, Sergio Rodrigues, Édition Icatu, Brésil, 2000. 

Modèle similaire reproduit p. 60-61. 



195

212
JORGE ZALSZUPIN (Né en 1929)
Paire de guéridons
Métal, bois contre-plaqué et stratifié
Édition l’Atelier  
Plaques de l’éditeur
1960
H_75 cm D_85 cm

A pair of side tables by Jorge Zalszupin in metal, 
plywood and laminated wood made by l'Atelier

2 000 / 3 000 €
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213
AUGUSTO BOZZI (1924-1982)
Paire de chauffeuses modèle « Minoletta » 
Tissu écru, métal laqué noir et laiton
Édition Saporiti, Italia 
Étiquette de l’éditeur
1958
H_74 cm L_80 cm P_68 cm

A pair of « Minoletta » easy chairs by Augusto Bozzi in 
fabric, black lacquered metal and brass with manufacturer’s 
label Saporiti, Italy 

3 000 / 4 000 €

214
STILNOVO (Fondé par Bruno Gatta en 1946) 
Suspension à 3 coupelles
Métal laqué polychrome et laiton
Vers 1960
H_78 cm D_max 55 cm

A ceiling light by Stilonovo with three shades in polychrome 
lacquered metal and brass 

1 500 / 2 000 €

215
STILNOVO (Fondé par Bruno Gatta en 1946) 
Série de 6 appliques
Métal laqué polychrome 
Portant l’étiquette de l’éditeur 
Vers 1960
H_30 cm L_9 cm P_7 cm

A set of 6 wall lamps by Stilnovo in polychrome metal 
with the editor’s label

600 / 800 €

197

rer’s 



198



199

216
ALDO TURA (1909-1963)
Série d’éléments de table composée de 2 sauts à glace, 
1 pince, 2 pichets, 2 cendriers, 1 shaker et 1 vide-poche 
Parchemin coloré et laiton
Trois étiquettes « Tura, made in Italy »
Vers 1960
2 Cendriers : H_8 cm D_20 cm  
Saut à glace : H_16 cm D_17 cm 
Saut à glace carré : H_16 cm L_18 cm P_18 cm  
Pince : L_18,5 cm 
Pichets : H_27 à 30 cm  
Shaker : H_24 cm 
Vide poche : H_4 cm L_15 cm P_15 cm 

A set by Aldo Tura composed of 2 ice buckets, 1 ice tongs, 
2 pitchers, 2 ashtrays, 1 shaker and 1 vide-poche in colored 
vellum and brass

2 000 / 3 000 €

217
ALDO TURA (1909-1963)
Table
Parchemin coloré et méthacrylate
Vers 1960
H_78 cm D_121 cm

A table by Aldo Tura in colored parchment and methacrylate 

3 000 / 4 000 €
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218
GAE AULENTI (1927-2012)
Paire d’appliques modèle « Glicine » 
Verre soufflé et métal laqué noir
Édition Vistosi
Vers 1980
H_21 cm D_26 cm 

A « Glicine » pair of wall lamps by Gae Aulenti in blown glass 
and black lacquered metal and glass made by Vistosi 

600 / 800 €

219
GAE AULENTI (1927-2012)
Paire de lampes à poser modèle « Glicine » 
Verre soufflé et métal laqué noir
Édition Vistosi
Vers 1980
H_49 cm D_31 cm 

A « Glicine » table lamp by Gae Aulenti in blown glass and 
black lacquered metal made by Vistosi

800 / 1 200 €

220
GAE AULENTI (1927-2012)
Lampe à pied télescopique modèle « Pipistrello »
Métal laqué noir et chromé, méthacrylate blanc 
Édition Martinelli Luce
Vers 1965
H_max 90 cm D_53,5 cm

A telescopic « Pipistrello » lamp by Gae Aulenti in black 
lacquered and chromed metal, white methacrylate made by 
Martinelli Luce

1 500 / 2 000 €

Bibliographie :  

- Charlotte & Peter Fiell, 1000 Lights, vol. 2. 1878 to 1959, Taschen, 

Cologne, 2005. Modèle similaire reproduit p. 402-403. 

- Patrick Favardin & Guy Bloch-Champfort, 

Les Décorateurs des années 60-70, Éditions Norma, Paris, 2007. 

Modèle similaire reproduit p. 79, 80. 
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© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DU MAGASIN OLIVETTI, PARIS, MAI 1967.
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221
GAETANO PESCE (Né en 1939)
Applique modèle « RAG »
Résine colorée et métal
Édition Fish Design
1997
H_63 cm L_47,5 cm P_20 cm

A « RAG » wall lamp by Gaetano Pesce 
in colored resin, metal made by Fish 
Design

2 000 / 3 000 €

222
GAETANO PESCE (Né en 1939)
Table modèle « Square »
Caoutchouc et bois laqué
Édition Meritalia
1970
H_73 cm L_90 cm P_90 cm

A « Square » table by Gaetano Pesce 
in rubber and lacquered wood made 
by Meritalia

1 000 / 1 500 €

223
GAETANO PESCE (Né en 1939)
Table modèle « Square »
Caoutchouc et bois laqué
Édition Meritalia
1970
H_73 cm L_90 cm P_90 cm

A « Square » table by Gaetano Pesce 
in rubber and lacquered wood made 
by Meritalia

1 000 / 1 500 €
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224
GIUSEPPE DELL’ERBA (XXe siècle)
Lampe modèle « Tilight »
Marbre de Carrare
Vers 1990
H_78 cm L_40 cm P_15 cm

A « Tilight » lamp by Giuseppe Dell Erba in carrara marble 

1 500 / 2 000 €

225
GIUSEPPE DELL’ERBA (XXe siècle)
Lampe modèle « Tilight »
Marbre de Carrare
Vers 1990
H_91 cm L_60,5 cm P_22,5 cm

A « Tilight » lamp by Giuseppe Dell Erba in carrara marble 

2 000 / 3 000 €

« Every marble creation is unique in its beauty and made to create 
a special stylish space, eternal like the stone itself. » 

Giuseppe Dell’erba
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226
ROBERT STADLER (Né en 1966)
Miroir de rangement modèle « Informed »
Marbre de Carrare et miroir
Édition Nilufar limitée à 8 exemplaires
2011
H_172,5 cm L_52,5 cm P_41,5 cm

A limited « Informed » mirror by Robert Stadler in carrara 
marble and mirror by « Nilufar »

5 000 / 7 000 €

© D. R.

PHOTOGRAPHIE DE L’EXPOSITION 

« INFORMED » A LA GALERIE NILUFAR, 2011.
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227
FONTANA ARTE (Fondé par Gio Ponti & Luigi Fontana en 1932) 
Boîte 
Noyer et verre teinté de couleur rose
Vers 1960
H_8 cm L_26 cm P_10 cm

A box by Fontana Arte in walnut and pink colored glass made 
by Fontana Arte

600 / 800 €

228
CARL FREDERIK CHRISTIANSEN 
(Maître orfèvre actif entre 1943 et 1963) 
Paire de bougeoirs 
Métal argenté 
Portant l’estampille du fabriquant  
Numéroté « 925S »
Vers 1950
H_8 cm L_18 cm

A stamped and numbered pair of three-arm candleholders 
in silvered metal by Carl Frederik Christiansen

400 / 600 € 

229
JEAN BALLADUR (1924-2002)
Borne lumineuse modèle « BB » (Borne Blindée)
Fonte de fer et métal laqué jaune et blanc
Réalisée pour la Grande-Motte
1969
H_67 cm L_25 cm P_31 cm

A « BB » lightning terminal by Jean Balladure in cast iron 
in yellow and white lacquered metal realized for la Grande-Motte 

1 500 / 2 000 €

© D. R. 

PHOTOGRAPHIE DU PALAIS DES CONGRÉS 

À LA GRANDE-MOTTE, VERS 1960.
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230
ANGELO BROTTO (1914-2002)
Lampadaire orientable à double balancier modèle « Giraffe »
Métal chromé
Édition Esperia
Vers 1970
H_max 230 cm

An adjustable « Giraffe » floor lamp by Angelo Brotto 
in chomed metal made by Esperia

800 / 1 200 €
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for foreign residents. The auction operating officer is adherent to the Registre Central 
de prévention des impayés des Commissaires Priseurs (Auctioneers Central Registry 
to prevent overdue payments) to which payment incidents may be addressed. Rights of 
access, rectification and opposition on legitimate grounds can be exercised by the debtor 
involved by addressing to Symey 15 rue Freycinet 75016 Paris.

IMPORTANT NOTICE : Concerning lots sold by foreign resident sellers, buyer will pay 
a 5.5% VAT in addition to the hammer price (lots marked with ) or 20% (lots marked with )  
plus legal fees (VAT may be reclaimed upon proof of export outside the EU within a 
maximum one month period). In accordance with the provisions of Article 321 - 4 of the 
Commercial Code, the asterisk () marking some lots indicates that they are owned by an 
associate of Pierre Bergé & Associates.

GARANTIES
Conformément à la loi, les indications portées au catalogue engagent la responsabilité du 
Commissaire - Priseur, sous réserve des rectifications éventuelles annoncées au moment 
de la présentation de l’objet et portées au procès - verbal de la vente.
Le rapport concernant l’état du lot, relatif à un accident ou à une restauration, est fait pour 
faciliter l’inspection et reste soumis à l’appréciation d’un examen personnel de l’acheteur 
ou de son représentant. L’absence d’une telle référence dans le catalogue n’implique 
aucunement qu’un objet soit exempté de tout défaut ou de toute restauration.
L’exposition préalable permet de voir l’état des biens de ce fait, aucune réclamation ne 
sera possible par rapport aux restaurations d’usage et petits accidents.

WARRANTY 
In accordance with the law, the auctioneer is legally responsible for the contents of the 
catalogue, subject to any adjustment announced during the presentation of the lot and 
duly noted in the official sale record. Condition reports describing damage, imperfection 
or restoration are done to facilitate the prospection and shall remain subject to the 
discretion of personal examination by the buyer or his representative. The absence of 
such reference in the catalogue does not imply that an object is exempt from any defect 
or restoration. The pre - sale exhibition allows prospective buyers to inspect property and 
therefore, no claim will be registered regarding usual restorations and small accidents. 

ENCHÈRES
Les enchères suivent l’ordre des numéros du catalogue. PBA est libre de fixer l’ordre 
de progression des enchères et les enchérisseurs sont tenus de s’y conformer. Le plus 
offrant et dernier enchérisseur sera l’adjudicataire. En cas de double enchère reconnue 
effective par PBA, l’objet sera remis en vente, tous les amateurs présents pouvant 
concourir à cette deuxie mise en adjudication. 
Dès l’adjudication les objets sont placés sous l’entière responsabilité de l’acheteur. Il lui 
appartient d’assurer les lots dès l’adjudication.
BIDDINGS 
The sale will follow the lot numbers according to the catalogue. PBA has discretion to 
set the increment of the bids and all bidders must comply with this. The highest and final 
bidder will be the buyer. In case of a double bidding declared by the auctioneer, the lot 
will be immediately reoffered for sale and all present prospective buyers will be able to bid 
a second time. At the striking of the hammer, risk and responsibility for the lot passes to 
the buyer. He is therefore responsible for insuring his lots as soon as the auction is final.

ORDRES D’ACHAT ET ENCHÈRES PAR TÉLÉPHONE
Tout enchérisseur qui souhaite faire une offre d’achat par écrit ou enchérir par téléphone peut 
utiliser le formulaire prévu à cet effet en fin du catalogue de vente. Ce formulaire doit parvenir 
à PBA, au plus tard deux jours avant la vente, accompagné des coordonnées bancaires de 
l’enchérisseur. Les enchères par téléphone sont un service gracieux rendu aux clients qui ne 
peuvent se déplacer. En aucun cas Pierre Bergé & associés ne pourra être tenu responsable 
d’un proble de liaison téléphonique et en aucun cas les employés de Pierre Bergé et Associés 
ne pourront être tenus responsables en cas de d’erreur dans l’exécution de ceux - ci.

ABSENTEE AND TELEPHONE BIDS Bidders who cannot attend the auction in person 
and who are wishing to bid by absentee or telephone bid are required to submit bids on 
the Absentee Bid Form of which a copy is printed in the last pages of the catalogue. This 
form must be received at least two days in advance of the sale, with the bidder’s bank 
details. Pierre Bergé & Associates provides telephone bids as a convenience to bidders 
who cannot attend the auction in person and therefore will not be held responsible if a 
phone connection problem occurs , under no circumstances Pierre Bergé & Associates 
employees will be held responsible if an error shall occur in the execution of the telephone bids. 

RETRAIT DES ACHATS
Dès l’adjudication, l’objet sera sous l’entière responsabilité de l’adjudicataire. L’acquéreur 
sera lui - même chargé de faire assurer ses acquisitions, et PBA décline toute 
responsabilité quant aux dommages que l’objet pourrait encourir, et ceci dès l’acquisition 
prononcée. Toutes les formalités, notamment celles concernant l’exportation, ainsi que 
les transports restent à la charge exclusive de l’acquéreur. 
 - Ventes à Richelieu - Drouot : meubles, tableaux et objets volumineux qui n’auront pas été 
retirés par leurs acquéreurs le lendemain de la vente avant 10h seront entreposés au 3e 
sous - sol de l’Hôtel Drouot où ils pourront être retirés aux horaires suivants : 13h - 17h du 
lundi au vendredi, 8h - 12h le samedi.
Magasinage : 6 bis rue Rossini - 75009 Paris Tél : +33 (0)1 48 00 20 56. Tous les frais de stockage 
dûs aux conditions tarifaires de Drouot SA en vigueur devront être réglés au magasinage de 
l’Hôtel Drouot avant l’enlèvement des lots et sur présentation du bordereau acquitté.
 - Ventes à l’Atelier Richelieu : meubles, tableaux et objets volumineux qui n’auront pas été 
retirés par leurs acquéreurs le lendemain de la vente avant 10h seront déposés au Garde 
- Meubles TSE où ils pourront être retirés aux horaires suivants : 9h - 12h   /   14h - 18h 
du lundi au vendredi. 
Garde - Meubles TSE 36  /  56 rue Louis David, 93170 Bagnolet 
Tél : +33 (0)1 48 58 36 06 - E - mail : garde - meubles.tse@orange.fr. 
Les frais de stockage seront pris en charge par PBA pendant une durée de 15 
jours à partir de la date de la vente. Au delà de ce délai, le tarif sera de 48   
TTC /mois avec un minimum de 5m3 auxquels s'ajoutent des frais de mise à quai à la 
charge de l’adjudicataire. L’adjudicataire qui souhaite retirer le lot acquis au garde 
meubles doit en informer PBA 48h à l’avance afin que PBA autorise le garde - meubles 
à délivrer la marchandise.
L’enlèvement du lot acquis se fait sur rendez - vous et sur présentation du bordereau acquitté.

REMOVAL OF PURCHASES
From the moment the hammer falls, sold items will be in the exclusive responsability of 
the buyer. Transportation and storage will be invalided to the buyer. The buyer will be 
solely responsible for insurance, and Pierre Bergé & associés assumes no liability for 
any damage items may incur from the time the hammer falls. All formality procedures, 
including those concerning exportation as well as transport fall exclusively to the buyer.
 - Sales at Richelieu - Drouot : Furniture, paintings and other voluminous objects which have 
not been retrieved by the buyer on the day following the sales, before 10 am, will be stored 
in the 3rd basement of the Hotel Drouot where they can be collected at the following 
hours : 1pm - 5pm from Monday to Friday, 8am - 12am on Saturday. 
Hotel Drouot Store : 6 bis rue Rossini, 75009, Paris Tel : +33(0)1 48 00 20 56
All due storage fees, according to the tariffs of Drouot SA, have to be paid at the Hotel 
Drouot’s store before the retrieval of items and on presentation of the paid voucher.
 - Sales at Atelier Richelieu : Furniture, paintings and other voluminous objects which have 
not been retrieved by the buyer on the day following the sales, before 10am, will be stored at 
the TSE furniture store where they can be collected at the following hours : 9am - 12am   /   
2pm - 6pm from Monday to Friday. 
Furniture store TSE : 36  /  56 rue Louis David, 93170 Bagnolet 
Tel : +33(0)1 48 58 36 06 Email : garde - meubles.tse@orange.fr
Storage fees will be taken care of by PBA for a duration of 15 days starting after the date 
of the sale. Past this period of time, the buyer will be responsible for the fees which will 
be of 48 € per 5m³ minimum per month. Please note that it will be compulsory to inform 
Pierre Bergé & associés 48h before collecting the acquired items so that Pierre Bergé & 
associés can authorize the delivery by the furniture store. Retrieval of purchases is done 
upon appointment and presentation of the paid voucher.

PRÉEMPTION
Dans certains cas, l’Etat français peut exercer un droit de préemption sur les œuvres d’art 
mises en vente publique conformément aux dispositions de l’article 37 de la loi du 31 
décembre 1921 modifié par l’article 59 de la loi du 10 juillet 2000. L’Etat se substitue alors 
au dernier enchérisseur. En pareil cas, le représentant de l’Etat formule sa déclaration 
après la chute du marteau auprès de la société habilitée à organiser la vente publique ou 
la vente de gré à gré. La décision de préemption doit ensuite être confirmée dans un délai 
de quinze jours. Pierre Bergé & associés n’assumera aucune responsabilité du fait des 
décisions administratives de préemption. 

PRE - EMPTION In certain cases, the French State may exercise its pre - emptive right 
on works of art put up for sale, in accordance with the provisions of the Article 37 of the 
Law of December 31, 1921, amended by section 59 of the Law of July 10, 2000. State 
then replaces the last bidder. In such cases, the representative of the State must express 
its intention after the striking of the hammer to the company authorized to organize the 
public auction or private sale. The pre - emption decision must then be confirmed within 
fifteen days. Pierre Bergé & Associates will not assume any liability for administrative 
decisions of pre - emption. 
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Les ordres d’achat doivent être reçus au moins 24 heures avant la vente
To allow time for processing, absentee bids should be received at least 24 hours before the sale begins. 

À envoyer à.//. Send to :
PIERRE BERGÉ & ASSOCIÉS
92 avenue d’Iéna_75116 Paris www.pba-auctions.com
T. +33 (0)1 49 49 90 00 F. +33 (0)1 49 49 90 01

LOT No
LOT No

DESCRIPTION DU LOT 
LOT DESCRIPTION

LIMITE EN EUROS 
TOP LIMIT OF BID IN EUROS

Signature obligatoire : 
Required signature :

Date :
T. S. V. P

Nom et Prénom
Name

Adresse
Address

Pays
Country

Téléphone
Phone

E-mail

ORDRE D’ACHAT.//. BID FORM

ORDRE FERME.//. ABSENTEE BID

DEMANDE D’APPEL TÉLÉPHONIQUE.//. PHONE CALL REQUEST

Vente aux enchères publiques

PARIS - ATELIER-RICHELIEU

MARDI 11 JUIN 2019
DESIGN



CE FORMULAIRE DOIT ÊTRE REMPLI PAR TOUT ENCHÉRISSEUR AVANT LA VENTE. 
PLEASE NOTE THAT YOU WILL NOT ABLE TO BID UNLESS YOU HAVE COMPLETED THIS FORM IN ADVANCE. 

PIÈCES D’IDENTITÉ - PHOTOCOPIE DU PASSEPORT
IDENTIFICATION PAPER - PASSPORT COPY

POUR TOUTE INFORMATION, CONTACTER LE +33 (0)1 49 49 90 00 FOR ANY INFORMATION PLEASE CALL +33 (0)1 49 49 90 00

Je confirme que je m’engage à enchérir en accord avec les conditions de vente imprimées dans le catalogue de cette vente. 
I agree that I will bid subject to the conditions of sale printed in the catalogue for this sale. 

Date de la vente 
Sale date

MARDI 11 JUIN 2019

Nom et Prénom
Name and first name 

Adresse
Adress

Agent
Agent

Téléphone
Phone number

Banque
Bank

Personne à contacter
Person to contact

No de compte
Acompt number

Références dans le marché de l’art
Acompt number

Téléphone
Phone number

Oui
Yes

Non
No

Signature obligatoire : 
Required signature :

Date :
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